lle de nmotre éminent

ionne
Notre rédacteur a réussi & démontrer Pinnocence de

Tous les Dimanches.
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Nous commencons dans ce numéro, page 3, la publication

collaborateur Mavrice CORIEM sur PAffaire Gogry.

La photo ci-dessus montre M. Noury indiguant

. F 4
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5
le lieu oui fut découvert le cadavre du garde-chasse Févre.

Gogry, condamné injustement 2 huit ans de reclusion.

N°144% - 27 Aoiat 1933.




A HUIS CLOS

- QCauses Salées —

Le maitre des femmmes
ou « Demeiselles en
uniforme ».

Dans cette petite crique si exquise de la
Cote des Maures se trouvait un pensionnat,
le «Home Maintenon s. Maison joyeuse
comme tout ce qui vit sous ce ciel privi-
1égié, pensionnat de jeunes filles au rire
«<lair, au cceur chaud, au corps sain.

Comment des jouvencelles n'auraient-
slles pas souri a la vie 7 Pourquoi auraient-
-elles boudé & I'amour ? Gependant un pen-
:sionnat, aussi gai soit-il, n'est pas un lieu
e lplajsir. sil'on ne compte que pour pecea-
dilles ces amitiés un peu trop tendres ot se
réfugient si souvent les petites pension-
naires. Celui-ci ne faisait pas, du moins
«en apparence, exception a la régle. A la
téte de cette respectable maison était une
.directrice d'imposante stature, au maintien
«digne, & l'air austére, et qui, d'une férule
-attentive, dirigeait ses éléves dans le che-
min de la vertu et de la science.

M=e D... n’avait eu qu'un tort ; c¢'était
«d’avoir associé pour la vie 4 son auguste
personne un homme jeune d'une santé
magnifique, rompu aux sports, adorant la
jeunesse et les plaisirs.

M. le directeur n'était- vraiment pas
'l&ii?ﬂ choisi pour diriger une armée de jeunes

es |

Comme le sport est une chose nécessaire
:A la santé, et comme il est nécessaire qu’un
.directeur de pensionnat ait un rdle, celui-ci
#’était mis a la téte du cours de culture
physique. [l le dirigeait d’ailleurs fort bien,
si 1'on en juge par la passion que les éléves
montraient, et pour le cours, et pour le
maltre. C'est que le beau Raoul (c’était le
nom du directeur) ne les initiait pas seule-
ment aux mystéres du crawl ou de la
course a pied, mais qu'il leur apprenait
aussi bien des choses beaucoup plus capti-
vamntes, des exercices bien plus attrayants.

Et ce tant et si bien que l'innocence
n’était plus qu'un vain mot au Home Main-
tenon. D’ailleurs, disons tout de suite a la
décharge du belldtre qu’il n’était pas tou-
jours l'initiateur ; nombre de ses éléves ne
I'avaient pas attendu pour gofiter aux joies
interdites ; A quoi serviraient les vacances
et la jolie liberté des champs, si les fillettes
précoces n’en usaient pour entr’ouvrir le
grand livre de la vie ?

Quoi qu'il en soit, Raoul passait des

urs charmants, allant de bouche en

uche et de bras en bras. Tel un pacha
des mille et une nuits, le jeune directeur
avait son harem. Rares étaient les grandes
-qui lui eussent résisté. [l était l'idole de ces
adolescentes au corsage déja plein, qui
s'éveillaient a la vie, et qui se jalousaient,
torturées de ne pas régner seules sur le
coeur du hien—aimrf Mais il parlait en maitre,
L nul ennui ne troublait le fil de ses jours.
Mme |3 directrice, sa femme, ne se doutait
de rien.

Comment la malheureuse edt-elle ima-
giné que son mari plt la tromper avec
celles-1a mémes qu’il devait protéger et dont
il avait la garde |

Le bain était un prétexte aux plaisirs.
« [l fait si bondans I’eau pour faire ’amour »,
dira plus tard une des admiratrices du beau
Raoul.

Que d’idylles en bateau | Que de réveries
dans le bois de pins |...

Toutes les éléves se sentaient séduites
par ce beau garcon au corps souple, aux
bras tendres, a la bouche sensuelle. La sous-
directrice = elle-méme, une gaillarde de
vingt-deux ans, n’avait, pas plus que ses
€léves, résisté au don Juan et lui avait fait
don de sa virginité une des premiéres.

Pourquoi ce bonheur n’aurait-il pas été
érenel ? Ch:_ll:[l.ll!' rentrée renouvelait en
partie ic sérail, apportant de nouvelles vic-
times prétes - satisfaire les appétits amou-
reux du maitre.

Pour simplifier, Raci! avait une sorte
de calendrier oii chaque au:2nte avait une
place réservée. Ainsi, chaque jour était
réglé selon les possibilités de liberic des
éleves.

De temps a autre, pour changer d’at-
mosphére et pour éviter les soupgons, il
.goltait auprés de sa femme des plaisirs
‘permis. A la vérité, pourtant, la malheu-
reuse ne faisait guére que les extras, durant
les fétes et congés réguliers. :

Parmi les jeunes filles, Gilberte était la
‘préférée de Mme la directrice, la «chou=-
-choute », qu'elle traitait un peu comme
son enfant. Raoul aurait di craindre que
cette affection fdt une source d’ennuis,
mais Gilberte recevait les confidences de ses
afnées et elle admirait comme ses com-
Pagnes ce male séduisant qui, de plus, avait
e privilége d'étre le seul a se trouver en

contact constant avec elles, Mélées au
monde, ces jeunes filles eussent compris
qu’il n’existait pas qu'un seul homme sur
la terre et n’eussent pas paré le beau Raoul
de toutes les qualités.
leur existence de recluses, elles s’excitaient
ensemble au souvenir des moments d'ivresse,
désirant connaitre ou retrouver ces joies,
ne vivant que dans cette pensée.

Done, Gilberte, comme les autres, révait
du don Juan et, quand il jeta son dévolu
sur elle, elle n'osa croire a son bonheur.

Son extase fut si forte qu’elle provoqua
la catastrophe.

Mm=e la directrice s'étonna un jour de’

I'embonpoint étrange de sa fille d’adop-
tion. Certes, la cuisine était bonne au Home
Maintenon et l'air salin donnait aux pen-
sionnaires un appétit de jeunes louves, mais
la chose dépassait la normale et ne pouvait
s’expliquer par les platées de lentilles, de
haricots ou de pomines de terre frites ser-
vies au réfectoire.

Angoissée, la directrice interroge Gilberte,
mais l'enfant, butée, garde le silence. Elle
insiste :

— N'avez-vous pas confiance en moi.
Yoyons, parlez sans crainte, mon enfant.

Alors la gosse éclate en sanglots convul-

sifs et reconnait qu’en effet son état devient

intéressant.

Qui peut étre le séducteur ? Voila le
point d’interrogation qui se pose aussitdt
a l'esprit de la brave dame. Gilberte, depuis
quelques mois, n’a_pas quittéle pensionnat.
Alors ?... Rencontres sur la plage, esca-
pades ?... Des noms viennent 4 sa mémoire,
des silhouettes passent devant ses yeux,
évocations de villégiaturants, de voisins,
de fournisseurs ?..

La directrice voue aux dieux infernaux
le séducteur anonyme, l'accusant de tous
les méfaits, lui prétant tous les vices.
Comment. Gilberte laisserait-elle accuser
cet amant si parfait et par celle-lA méme
qui devrait &tre la derniére & le traiter si
indignement ? Jalouse et rageuse, énervée
par la scéne qui vient de se dérouler, et
peut-8tre aussi pour se venger de cette
femme dont la sévérité lui fait horreur, elle
avoue brusquement le nom du coupable.

La foudre tombant aux pieds de la direc-
trice l'efit moins frappée que cet aveu.
Stupide, elle écoute I'enfant qui, sournoise-
ment, triomphe.

Quitter l'infidéle, rendre publique. son -

odieuse conduite, le bafouer devant tout
le monde a été la premiére pensée de la
directrice, mais la réflexion est wvenue...
Et puis, Raoul n’a pas nié ses méfaits de-
vant sa femme. Il a tranquillement accepté
de reconnaitre les ravages qu’il faisait dans
le groupe des pensionnaires. Cependant,
en homme pratique, il a rapidement démon-
tré 4 son épouse toutes les conséquences
d’un scandale. Si celui-ci éclate, il faut fer-
mer le pensionnat, et c’est la ruine du mé-
nage, l'opprobre jetée sur la maison. Or,
cette affaire est d'un excellent rapport...

Vaincue par les nécessités matérielles,
la directrice se rend aux raisons de Raoul...
On dissimule et I"on renvoie la fillette dans
ses foyers... pour raison -de santé.

Mais il a‘fallu mettre les parents au cou-
rant de la situation intéressante de leur
enfant. (Ceux-ci, furieux, portent plainte
contre inconnu pour détournement de
mineure. Une enquéte est ouverte... Le
beau roman de Gilherte s’est terminé en
correctionnelle.

Mais 'enquéte n’a pu démonirer formelle-
ment la faute du directeur. Les j=nsion-
naires ont gardé leur secret dans le fond e
leur cceur. Les maitresses de Raoul n’ont
pas abandonné leur maitre, afin, peut-étre,
de recevoir le prix de leur silence. Aprés
cet émouvant défilé de fillettes, qui n'évo-
quaient que des gestes candides, passions
et cceurs purs, aprés le douloureux interro-
gatoire de Gilberte qui, fidéle a son amour,
refusa d’accuser le séducteur, le tribunal
dut débouter le demandeur.

Le pensionnat recevra
éléves...

Raoul continuera sa charmante existence,
mais une pauvre victime inconsciente du
belidtre trainera une vie gachée, et il y
aura peut-&tre, un jour, un pensionnaire
de plus... mais & i'Assistance publique.

CLAUDE VINCELLE.

Un drile de satyre

Noussommesa B..., petite sous-préfecture
du Sud-Est ol letribunal juge correctionnel-
lement une fois par semaine quelques vaga-
bonds, pilleurs de clapiers ou ivrognes
tapageurs. Cette fois, il tient une aflaire
sensationnelle : un satyre ! Et une grande

artie de la population est venue en toi-
ette, ma chére! dans P'espoir d’assister

toujours des

ais, par suite de.

4 un spectacle gratuit et tout a fait a
Pinstar des audiences de Paris ol se ren-
contre le gratin. .

Le public de choix en sera pour ses frais,
la cause ayant été jugée en séance préli-
minaire par les magistrats et le procureur
digne du plus strict des huis-clos.

Tant
viewer les témoins, gens privilégiés qui
verront et entendront tout, parce qu'ils ont
eu la chance — et quelle chance | — de se
trouver mélés a I'aventure de Stanislas, dit
La Globule.

Ce Stanislas est un bien étrange gistolet.
Il est agé, selon son état civil, de 32 prin-
temps, mais il en parait facilement 45. Deson
métier il est fossoyeur, et il faut croire que
la fréquentation des cimetiéres lui a un peu
dérangé la cervelle, puisque la plupart du
temps il couche parmiles défunts, dans la
cabane destinée a abriter les outils et les
divers accessoires funéraires, prés de la
porte du champ de repos.

Dans les villages, le fossoyeur est-aussi le
gardien du cimetiére. Il ny a donc rien
d’étonnant & ce que La Globule ait pu s’ins-
taller si tranquillement de cette facon
bizarre et macabre. f

Bien mieux, le maire de sa commune,
lequel n'a pas eu a se plaindre des procédés
excessifs de son fossoyeur, viendra dire
que c’est un excellent ouvrier et que le fait
de coucher dans la cahute aux outils n’est
pas répréhensible, au contraire, puisque,
dans les grandes villes, les gardiens logent
toujours A l'intérieur des cimetiéres qu'ils
ont a surveiller.

Qui, mais voild ol I'histoire se com-
lique : Stanislas & plusieurs reprises s'est
aissé aller jusqu’a entrainer dans ce domi-

cile primitif des femmes, des jeunes filles
venues pour prier sur la tombe d’un parent.

Il s’y est pris d'une fagon assez habile et
comme la plupart du temps il n’a pas dépas-
sé certaines privautés qui n'engagent point
4 grand’chose, dans ces téte-a-téte, tout
porte A4 croire que ce manége aurait pu
continuer encore pas mal de temps s'il
n’était tombé un jour sur la veuve Z...

C’est cette femme qui a porté plainte con-
tre La Globule et elle constitue le principal
témoin de 'affaire scandaleuse. .

Le président, auquel la lecture du dossier
n'a procuré que de trés vagues éclaircis-
sements, procéde & l'interrogatoire de la
plaignante.

— En somme, résume-t-il, vous
reprochez A Stanislas de s’étre livré sur vous
4 des pratiques que la morale réprouve.

« Il vous a violentée ?

La veuve Z... est une belle brune, solide,
bien en chair, au teint fleuri, 4 1'ceil étince-
lant. Sous ses vétements noirs, on devine
un tempérament tumultueux que les halé-
tements de sa poitrine rebondie et ferme
déctleraient 4 eux seuls. Elle peut avoir la
trentaine, et il est permis de supposer que
feu son époux a dd mourir d'épuisement.

— Il ne m'a justement pas violentée,
monsieur le président, s’écrie-t-elle, mais il
n’aurait pas agi plus mal en le faisant.

! il ne restera plus qu'a inter-‘

Cette réponse n'est pas faite pour éclair
cir le débat. .

Il y a certainement quelque chose d obs-
cur en tout ceci, et force est au président
d'insister. -

— §'il ne vous a pas fait violence, de
quoi vous plaignez-vous, madame ? ;

LaveuveZ... n’hésite pas, D'une voix claire
et bréve, elle lance: «Je vais vous le
dire : étant venue au cimetiére pour metire
de l'ordre sur la tombe de mon mari, j'ai
été abordée par Stanislas. Il m’a annoncé
qu'il avait recu des urnes pour orner le
monument et il m'a demandé¢ de venir les
voir dans la cabane o il les avait remisées
momentanément, 'Je le suis sans méfiance,
mais, aussitdt arrivés, le voila gui m'enlace
et veut m'embrasser. Je me débats, il me
renverse sur une sorte de grabat fait de
vieilles couvertures, sur une paillasse de
feuilles mortes, bref, je m’attends... au pire
et... rien ne vient.

« Il restait, comme on dit, «en carafe »,
alors que je m'apprétais & crier au secours t

« J'étais si étonnée que, ma foi, je me mis
4 lui rire au nez... Qu'est-ce que vous auriez
fait 2 ma place, messieurs les juges ?

Le tribunal ne juge pas & propos de
répondre 4 cette question précise. La veuve
Z... se contente du silence pour enchal-
ner:

— Evidemment, je ne me serais pas for-
malisée de I’assaut assez inattendu mais

ardonnable en somme de ce pauvre
Eomme. Quand on méne sa vie pénible,
les distractions sont rares... Seulement, il a
eu par la suite des maniéres qui ne m’'ont

as plu. Il a dépassé les bornes. Quand on
Fait fe satyre, si les moyens viennent a vous
manquer, il est un peu excessif d’obliger ses
futures victimes & les faire renaitre. Je
suis une honnéte femme, messieurs, et
veuve depuis trop peu de temti)s pour per-
mettre & un individu de me demander de
ces manigances-l1a... J'ai donc fait connattre
4 Stanislas ma fagon de penser vertement.
C'est alors qu'il m’a fait les violences que je
n’ai pu accepter, sans parler des coups
et des mauvais traitements... En le faisant
oursuivre, j’ai conscience de débarrasser
a société et surtout les femmes d'un
individu non pas dangereux, mais malfai-
sant et plein de vices innommables.

Le tribunal a enfin compris.

Les dépositions d’une fillette, d'une

d'mére et de deux vieilles demoiselles
corroborent les affirmations de la veuve Z...
La Globule est un satyre d’occasion.

Quoi qu'il en soit, les nombreux attentats
a la pudeur dont il s’est rendu coupable
et qu'il reconnait sans difficulté, en répé-
tant toujours : « Je n’ai pas fait d'mal,
je n’ai touché a4 aucune de ces femmes, 1
{ui procurent six mois de prison et vingt-
cing francs d’amende. ; :

La geble et le régime des farineux lui
rendront peut-&tre la vigueur quiluimanque,
A moins que ce ne soit qu'une timidité
excessive, en face du beau sexe...

Bien malin qui le pourra dire. i

Sous le ciel bleu d Athénes

E crois bien que c'est M. Lépine, notre préfet de police demeuré célébre, qui eut, jadis,
J le premier, 'idée de disperser des manifestants récalcitrants en les arrosant avec la
lance des pompiers. Cette méthode a été reprise, depuis lors, en An,gleterrg:. en Allemagne,
en Amérique. Qui le croirait ? ce sont les Grecs, actuellement, qui I'emploient en la perfec-
tionnant. Au lien d’utiliser les prises d’eau posées sur la voie publique, ce qui ne permet

as les déplacements de grande envergure, la police athér_:ienne arme en
. 5 ﬁ,l;n moteur puissant et en les inondant, poursuit avec ¢nergie

neau d’arrosage muni d
les fuyards.

erre un ton-

(Rap.)

| Direction - Administration - Rédaction

30, rue Saint-Lazare, PARIS (IX°)
Téléph. : Trinité 72-96. — Compte Chéques Postaux 1475-65

Un an (avec primw) . « 50 fr.
FRANCE= [ Un an (sans prime) .. «. 37 fr.
Six mMolS . r: s s = 26 fr.

, UUm B ses son sea  ser  see 65 fr.
ETRANGER... | Snan g mvais

ABONNEMENTS, remboursés en grande partie par de superbes primes

Sa renssiznsr 4 la poste pour les pays étrangers n'acceptant pas |

33 fr.

Dans co cas, le prix de I'abonnement subit une majoration de
15 fr. pour un anet
an ralson des frals d"affranchi PP

Ie tarif réduit pour les journaux.

7 fr. 50 pour 6 mois.

2

- o=

= ———

R T T Rt ey X T



e

e v

Ty

e ——————__

dgry, bon propriétaire terrien,
ancien. gendarme.

I
l;'ASSASSlNAT DU GARDE - FEVRE

E 26 septembre 1931, le garde-chasse

Delidais, étendu sur un monticnle a

coté du chemin qui cenduit du viﬂaﬁe
du Chiteau au bois voisin, guettait dans la
direction d’une maisonnette enfouie sous
la verdure.

Il était huit heures du matin, Pair était
vif, un petit frisquet mordait assez dur
ce jour-]Ja, Le garde, néanmoins, restait
immobile, 4 ’affiit, guettant sa proie.

C’est un bon garde-chasse. Avec lui,
les braconniers doivent se tenir. Il est leur
terreur. Il apporte dans les choses de son
métier cette passion de chasseur de délin-
quants qui est égale & la passion du chas-
seur pour le gibier.

Une demi-heure
quand la petite gri
la maison s’ouvrit.

Un homme sortait, un paysan grand, sec,
un peu voilté, en costume de chasse, Il avait
son fusil 4 épaule. Autour de ses reins, sa
cartouchiére.

Le garde se tapit davantage dans sa ca-
chette. Il laissa passer le chasseur. Celui-ci,
sans voir, suivit la route. Il :gagna les
champs, s’engagea dans le bois. Le garde
Delidais était derriére lui.

ut-&ire s'était ?assée
qui ferme I'enclos de

Ce n’était pas la premiére fois que le
garde Delidais guettait Gogry. Mais cette

Les défenseurs de Gogry, lors de la recons-
titution du crime. M de Moro- Giafferi
el Joisson.

Une

c'était Ja bonne. Il 'en était sir.

lois,
i, avait-il dit.

— Je Pa

> .Gogz braconnait-il ? En tout cas, Go-
gry o

ait pus un braconnier ordinaire.
S’il braconnait, c’était sur ses terres. Le
bois dans lequel il venait de s’enfoncer
était le sien. el

Gogry ‘était un bon propriétaire terrien,
ancien gendarme. Il avait quitié la maré-
chaussée pour la vente des volailles & Paris.
Enrichi par son long et be commerce,
il s’était retiré en famille, dans le hamean du
Chiteau. I chassait. L 3 :

De la chasse an braconnage, il n'y a qu'un
pas, professent les gardes du canton de
Villeneuve. Ainsi parlent-ils selon la lo-
Ei];]ue de la puissante « Fédération des

asseurs de I’Yonne ».

Delidais, chasseur de braconniers, avait
voulu. surprendre Gogry. Quelques jours
plus t6t, il Vavait rejoint dans le bois.

— Vous posez des collets, Gogy.

— Je ne pose pas de collets. Et puis, ici,
je suis' chez moi. Garde garlicuher, vous
n’avez pas le droit d’y pénétrer. Allez-vous-
en

L’ancien gendarme connaissait son droit,
sayait la loi. Le garde Delidais aussi. Il
s’éloigna.

Mais il fit le serment de pincer Gogry.
(C’était son métier. C’était son devoir.

Seulement, comment faire ? Le gendarme
le lui avait bien dit ; un garde particulier
ne peut verbaliser que sur les terrains de
son maitre. Pour pouvoir surveiller GOB]Z
sur sa propre terre, il fallait un garde féd
ral, qui, par sa prestation de serment qui
le rattachait a la police officielle, gardait
le droit d’instrumenter en tous lieux.

Delidais dit 2 M. Bertrand, 4 M. Ch -
tier, propriétaires terriens et nds chas-
seurs de la « Fédération de I’Yonne »:

— B faut un garde fédéral. Moei, je ne
peux pas venir 4 bout de Gogry,

La Fédération des chasseurs de I'Yonne
jugea qu’il était indispensable de faire venir
d’Auxerre un policier spécial pour sur-
prendre et réprimer le crime de l’ancien
gendarme soupgonné de poser des collets

chez lui et de diminuer -ainsi le précienx J

cheptel des lapins du voisinage.
‘est ainsi qu’un seir, caché au
d’une auto, un homme vétu de ve
tant la p}a%ue de garde féd
grand mystére au Chatean ¢

»
* &

M. Charpentier, le
table le garde fédéral
repas, celui-ci conta
un garde fameux. Ii
braconniers | La Féd
choisi. Févre était
C’était aussi un mal
deux comme lui d

N avait pas
e département

our surveiller le dé pour lui mettre
a main au collet. Gi# df gars, mais
prudent aussi. i ¥
— En face d’ gortier, quel qu’il

brave homme, il
te@tion. Quand je
mon hemme dans
‘devan moi, sous mon
bout®de mon fusil.
aura, ¢@ sera un malin,
réponds ...

soit, méme si c
faut toujours fs
verbalise, je re
les yeux. Je le.

et o

rgnde.
pentier qui, aprés la der-
te, Ini dit):
z causé. 1l/faut aller vous
rez de la bésogne de bonne
matin.
on se dit bonsoir. Et le garde

hambre sous les

Seed 3 Ly S B LR

rreur

Quand Gogry fut sous les frondaisons, il
éehap]ia aux regards de Delidais. Mais ce-
lui-ci I'entendait, dit-il. Et il a conté ce
qu’il entendit.

— Vous posez des collets.

C’était Fevre qui parlait.

— Je ne pose pas de collets.

C’était Go qui répondait.

Et puis une discussion que rapp
dais. Une discussion qui se pou
s'enfonce dans le bois avecles

actement. Le
coup de fusil, dix témoi#e1’ont entendu ;
trois ou quatre ont vt mée noire. Le
garde Delidais a4 1a 8% du bois, sur ia
route, avait poursy chemin.

Au bout du bgj gais ne vit pas le
garde Févre quiigievaitgle rejoindre.

»
* Y

dais gffiva chez M. Charpen-
Jlui cria-t-il, Paflaire est

pris.
ndit :

pentier ré
Fant mieux ! Qui est-ce qui a [ait

]3 ?
C’est Févre,

Févre 7 On est-il 7

— Al ! je ne sais pas |

— Comment cela ?

— Je V'ai attendu au bout du bois et je

~ ne I'ai pas revu.

M. arpentier fronce le sourcil, in-
quiet :

— Qu’'est-ce que c’est que cetie his-
toire-1a ?

Le garde explique 1'affaire. Et le chite-
lain lui répond : ;

— Il n’y a pas de doute, si Févre n'est
pas 13, c’est qu’'il lui est arrivé quelque
chose, . :

— OQui, en effet. J’y réfléchis, ¢ca devient
inquiétant.

Et, pour bien fixer tous les points, le
mieux est de transcrire ici ce que Delidais,

ar la suite, expliqua anx gfndarmes, an
uge d’instruction et & Paudience.

— M. Charpentier, me demanda ’heure.
1l était midi dix. 11 me dit alors : « Vous
déjeunez avec: nous, mais allons d’abord
dans le bois retrouver le garde. Peut-&re
est=il blessé, » Je répondis : « Blessé ? Je ne

crois pas. §’il était blessé, j"aurais entendn

sa plainte. » Dix minutes plus ‘_l‘}blla
arrivions en aulo aun K

bout de la sente |

garde de M. Ch y
gnait. M. Charpe
deux, allez =Ane
tends. » N

udiciaire

o i—:} <

2it disparu. L’autopsie effectuée par
édecin-1 giste, le docteur Fiatte, dé-
nitra que l'estomac était vide. De fait,
e casse-croiite que le garde en quittant le
chitean, le matin, avait emporté était
intact a c6té de lui.

Févre avait été tué d’un coup de fusil
tiré 4 bout portant. A Pintérieur de la plaie,
les 0s étaient déchiquetés en quinze mor-
ceaux. La bourre fut retrouvée entre le
palais et 1a langue, 4 c6té d’une balle che-
vrotine. Trois vertébres avaient été bri-
sées, La mort remontait 4 quelques heures
sans. que’ le médecin puisse la déterminer
avee exactitude.

Gogry nia. On entendit les témoins. De-
lidais expliquasasurveillance, la discussion,
le coup de fusil, le nuage de fumée noire.
Son temoignage ne fut pas infirmé. Sad-
Ier, ancien garde, le confirma. 1 était chez
lui, ex| ~t-il, au lien dit la Garde de Dieun,
lorsqu’a dix heures passées du matin, il
entendit distinciement la discussion inter-
venue entre le garde Févre et le chassenr
Gogry. La discussion,- brusquement, fut
interrompue par le coup de feu. Il en vit
Aaussi la famée noire, puis plus rien. Le si-
lence. 11 était alors 10 h. 20.

L’instruction. commenca. Le juge d’ins-
truction, M. Prien, n’est pas un magistrat

.. criminaliste. Tl n’est point de ceux & qui il

fant 4 tout prix un coupable. Il a derri¢re
Iui une longue carridre d’'avoué défenseur.
11 ‘ignore la déformation professionnelle.
Il est bienveillant, humain, consciencienx.

D’accord avec le parquet de Joigny, il
décida de renvoyer Gogry devant les as-

( Suile page 15.)
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Au-dessous: Margare Mc  Au-dessous: Cetle pue abrienne

Math, dite « Peggy», est  permettra de se faire une idée Ci-contre: La résidence
une petile fille au regard  plus précise des clrconstances  d'élé des Mec Math est une
intelligent, qui,commefou-  deUenlévement. En A sefrouve superbe villa. La vivail,

fes les enfants américaines
de famille riche, sail ce
gu'elle vaut en dollars.

I’école de Harwich. Et B indi-
gque & Harwichport, la pro-
priélé de ses parenis.

heureuse, la petite dispa- ., g
rue. L

ement, la p
{es aufos, qui circulaient sur les roufes
“Massachusells. Elle cherchait la fameuse
auto bleue, & capol nickelé, apercue par les

—2i gosses de ['école.

Au milieu': La police fit de grands efforis

L pour éclaircir le mystére. Elle mif en ccuvre

gs moyens les plus modernes. Voici le car

. F'. des policiers, en frain de lancer un

par ondes courfes aux brigades en cam-
pagne.

‘poh'ce arréla les aulos,

E téléphone soudain crépita..,
jeune secrétaire du directeur
de I’école de Harwich, dans le Massa-
husetts, une belle enfant nommée Ruth
§ Holmes, abandonna la tAche qui pour I’ins-
tant 'occupait : elle était entrain de faire
ses ongles, assise deévant sa machine & écrire.

Elle vint Ianguissamment & 1’appareil
et se fit une voix mélodieuse, une voix de
star :

— Allo ! Ici, I'école centrale de Har-
wich. Que désirez-vous ? s

Une voix lointaine et posée, une vuix
d’homme, pas trés jeune, mais habitué 3
commander, précisa :

— Ici, le pere de votre petite éléve Mar-
garet Mc Math, dite « Peggy ». Vous voyez 7

— QOui, oui ! Alors, qu’y a-t-il pour votre
service ?

— Quelque chose de trés simple, mais
dont je m’excuse par avance auprés du direc-
teur de I’école. Je voudrais que Peggy
quitte la classe une heure plus tdét. J’ai
une réception ici, & Harwichport, ol elle
doit paraitre. Je l'enverrai chercher par
une voiture... Est-ce possible ?

- — Certainement, monsieur. Dans com-
bien de temps la voiture sera-t-elle 1a ?

— Dans un quart d’heure.-

— Parfait. La petite sera en récréation.
Elle ne reprendra pas le cours suivant.

e, Mais la familleel les ravisseurs
S niendaient contre lui... pour sauver
. Peggy du sort du « baby Lindbergh ».

Ci-contre : El voici réunis dans un
méme cliché ceux qui furent mélés, de
la meilleure foi du monde, au drame
de Uenlévement. A gauche: Mr, Char-
les Pratt, directeur de I'école ; droite,
miss Esther Flinkman, qui avait dans
sa classe la petite Mec Math et Pavisa
qu'on venait la chercher de la part
de son pére.

A gauche : Miss Ruth Homes, secré-

tairedu directeur de I'école de Harwich-

port, recul un coup de téléphone de

Mr. Mac Math. On réclamait la fillette.

Pourquoi miss Holmes s’en f{dt-elle
élonnée?

[

4 ga.ret « Pe,

. moins que de sa poupée. Car la

Sa mére, Mrs. Neil Mc Math,
a les mémes yeux noirs ef

volontaire. Parquelles trarises
la nwlfmxrc‘anu:ie‘ n'est-elle p;i?:
e, que sa
pau::,!qdc élaif aur mains des
ravisseurs /

Peut-8tre que, pour une éléve ordinaire,
on elt fait plus de diffieultés. Mais Mar-
» Mc Math n’était pas une
léve ordinaire. Elle constituait a elle seule
Vorgueil de la pension de Harwich.

Les Mc Math comptent parmi les plus
énormes fortunes des Etats-Unis. Fortune
acquise dans les aciers. IIs sont proprié-
taires de la moitié des aciéries de Detroit.
Ce sont de.grands industriels, qui main-
tiennent de pére en fils les traditions de
travail acharné et de grands trusts.

Comme on ne peut tout de méme pas

asser sa vie au fond d'un bureau, ils ont
ait construire & Harwich, dans le Massa-
chusetts, au bord de la mer, une magni-
fique résidence d’été. Sobre volontaire-
ment dans toutes ses lignes, c’est cepen-
dant un véritable palais, avec des jardins
éblouissants, un Folf, des étangs, unechasse,
un terrain de polo. Toutes choses qui amu-
seront plus tard la petite «Peggy s, mais
dont, pour Vinstant, elle se soucie beaucon
etite Mc
Math a dix ans... C’est une charmante
petite, rieuse et développée pour son dge,
qui a déja le sens si américain de la » per-
sonnalité », et qui sait qu’avoir des millions
de dollars est une force. On espére presque
que, plus tard, avec son futur mari, elle
prendra la suite des affaires, et sera une
«reine de 1'acier » 4 son tour.

En attendant, parce que I’Amérique est
un pays d’essence, démocratique la petite
Mc Math va a4 I'école comme tout fe monde.
Ses parents ont beau 8tre en vacances : elle

- travaille.

Drailleurs, ainsi, elle est trés contente.
Son école est mixte. I1 y a la des petits
ﬁart;ons charinants, avec qui Peggy fait

éja sa coquette, et qui lui apportent des
fleurs cueillies dans les dunes, et de beaux
papillons frémissants. Peggy régne sur une
espéce de cour.

Quant & Mr. Charles H. Pratt, directeur
de 1'école, il se frotte les mains. La présence
de la petite millionnaire dans son établisse-
ment est d’heureux augure pour ’avenir...

Cependant, dans la cour, viennent d’écla-
ter, d’'un coup, mille rumeurs. C’est la
récréation qui commence. En trombe, hors
des classes ripolinées comme des cliniques,
des gamins s’élancent. Tétes blondes, tétes
brunes. Le joyeux brouhaha | Quel plaisir
de détendre des muscles engourdis! De
crier, de chanter sous le soleil de mai !

Miss Holmes se penche & la fenétre.

— Miss Esther !

Miss Esther Flinkman dirige la classe
dont Peggy Mc Math est le plus bel orne-
ment. C’est une grande fille brune, que les
« petites » craignent el aiment en méme
temps. Miss Esther est juste, mais exi-
geante. Puis elle a des crises de mauvaise
humeur. Au souvenir d’un fiancé soudain
parti dans le Sud, et qui depuis n’a plus
donné de ses nouvelles. Mais cela, le petil
monde ne le peut savoir.

— Qu’y a-t-il, miss Holmes ?

- J'aitecu un coup de téléphane. On va




venir chercher Peggy, de la part de son
pére.

— Bien.

Peggy, comme le roi sainl Louis, dont
on lui a appris vaguement I’histoire, est
en train de rendre la justice. Ce n’est pas
sous un chéne, faute de chéne. Mais c’est
sous un bouleau...

Tour a tour, ses petits amis viennent ré-
clamer contre des larcins a4 vrai dire sans
gravité. C’est Russel Hull, a qui I'on a
caché son plumier dans le pupitre de John
Saughnessey. Le petit Hull estime que
John nlest pas étranger 4 ce déplacement
mystérieux. L'autre jure ses grands dieux
qu’il n’est gour rien dans cette méchante
blague. Et Peggy, arbitre du débat, le men-
ton dans sa main, réfléchit avant de pro-
noncer sa sentence.

Au moment ou elle va dire: « John don-
nera, a titre de réparation, une demi-gomme
4 Russel », Esther s’avance vers elle.

T Margi'aretl Votre pére vous envoie
chercher. L’auto est a la porte.

« Peggy » ne s’attarde pas a se deman-
der par quel miracle son cher papa, si
respectueux d'ordinaire des heures de classe,
Ia fait rentrer a4 la maison avant la fin des
cours. Elle pense senlementqu’elle va échap-
per a la lecon de couture ou elle se fait
régulitrement mal aux doigts. Elle dit
aux deux gargons furieux d’un conflit
resté sans arbitrage :

— Restez comme ca. Je vous dirai de-
main ma décision. Ne vous battez pas, en
attendant | Ou je ne me laisse plus embras-
ser par vous de ma vie.

s jurent, saisis de crainte a I’idée d’un
si péremptoire chitiment.

" Peg‘fy », légére comme une plume, passe
le grand hall, fait un pied de nez an con-
cierge dans sa loge (qui ne 1’a d’ailleurs pas
vie) et dégringole le perron.

Une longue, une belle auto bleue est 14,
avec un chaufleur négre, en livrée. Le capot
nickelé luit au soleil. Deux hommes, en
pantalon de flanelle blanche et blazer de
sport, attendent en fumant des cigarettes.
[Is ont I’air parfaitement correct, mais
Peggy ne les a jamais vus.

Comme elle est Américaine et sait ce
qu’elle vaut en dollars, elle s’avance cri-
nement vers eux:

— Hello | C’est vous qui venez me cher-
cher, pour me ramener 4 Harwichport, de
la part de papa ? :

Que répondent-ils 7 On ' I'ignore. Les
petits Russell Hull et John Shaugnessey,
qui derriére les vitres du préau regardent
partir la compagne de leurs jeux — avec
quel regret, on le devine — volent simple-
ment Peggy grimper dans la voiture, ol
les deux hommes la rejoignent et la
mettent au milieu d’eux, Le chauffeur négre
(a qui Russell, trés « white-blow » tire la
langue & la dérobée) démarre. La voiture
bleue s’éloigne, disparait...

La suite ? Vous la devinez. Des pa-
rents affolés de ne pas voir revenir l'en-
fant, un coup de téléphone — vrai, celui-
la - adressé a Charles H. Pratt, qui ré-
pond, aprés rapide enquéte : « Mais vous
’avez envoyée chercher l» La police en
branle, toute ’Amérique saisie d’angoisse
et d’indignation & ’annonce de ce rapt,
le plus audacieux et le &I’us odieux depuis
la#aire du «baby Lindbergh ».

Les parents, craignant le pire, se sont
hatés de faire savoir, par tous les moyens,
qu’ils paieront la rangon exigée, pourvu que
’enfant leur soit rendue intacte. Le souve-
nir duo sort affreux du petit Lindbergh pése
sans cesse sur leurs délibérations et leurs
velléités, Vant-il mieux donner une grosse
somme 4 la police ? Ou payer, payer n’im-
porte quoi aux ravisseurs ?

Voici, a I'ancre, & 'embeuchure du fleuve, & marée basse,

le bateau The Bob de Mr. Lee. ée la par les
ravisseurs, la 'zdlle Peggy devail y demeurer deux jours
pleins. Mais la police, prévenue, pinf la chercher plustot,

L’avant-dernier acle de ce drame gui émul
loule I’Amérique, encore sous le coup de
Paffaire Lindbergh. Les vedelles sonl ¢ quai.
Mr. Me Math grimpe a l'appontement, sa
fillette dans ses bras. L'horrible cauchemar se
termine. Seule, la police, quin’apu intervenir
el repérer les audacieux bandils, n'est pas
conlente...

C’est un nommé William Lee, ami des Mc

M ath qui emplit les fonelions de négociateur.

La petite disparue ful transporiée a bord. de

son bateau. Elle devail y resier deux jours,

our laisser le temps aux « kidnapers » de

aisparaifre. Voici Mrs. Lee, ¢épouse du
négociateur.

Les négocialions onl abouti. Les ravisseurs

toucheroni 80 000 dollars. Voici, sortant de

la banque, les deux financiers gqui oni mis

d’urgence celle somme énorme a la disposition
Mr. Neil Mc Math.

Les malheurenx - ne savent plus. 11
craignent tout. Et les jours passent. Une
armée de détectives est en campagne. Mais
le rapt a été si bien organisé¢ | Depuis que
les deux petits camarades d’école de Peggy
I’ont vue causer avec les gentlemen en
flanelle et blazer nul ne peut dire ol est
allée I’auto bleue. A croire qu’elle s’est
évanouie sans laisser de traces... Les poli-

ciers, devant ce luxe de précautions, de .

hocher la téte. « Voild une affaire qui était

- préparée depuis longtemps, et dans ses

moindres détails... Quel indice ? Quelle
orientation ? Nous ne savens rien...rien.-
Il faut attendre...»

Attendre... Mais ce n'est pas si commode
quand l'on souflre |

Cependant, les malheureux ' parents re-
coivent une lettre. Une lettre, avec l'adresse
écrite, volontairement, en majuscules.
«On » y indique que Peggy est en bonne
santé, et qu’elle sera rendue contre un
nombre imposant de dollars. La justice
veut la lettre... Les parents ne veulent pas
la livrer, de peur que les bandits, démas-
qués, ne tuent Peggy. Quel drame horrible

Cependant, et comme dans 1’affaire Lind-
bergh un ami des Mc Math décide de pren-
dre V’affaire en mains. C’est hasardeux de
suivre 4 la lettre les injonctions des « kid-
napers » | Supposez qu’on remette I'ar-
gent 4 Vendroit voulu, mais gue les crimi-

Les bateaux 4 moteur de la

chercher Peggy Me Math

pére de la disparue vient de retrouver sa fille. On fail
roufe vers la base des bafeaux de police.

lice cdtiére vienneni d’aller
bord du yachl The Bob. Le

Il y avail cn loul six jours que la petite Peggy Me Malh avail été ravie a ses parenls, guand elle

egf le bonheur de les retrouver, Quelle suile d’angoisses el de transes | On préle aux Mc Matlk

U'iniention, aprés ce drame, de fuir P Amérique, pour venir s'établir en Europe. Comme on
les comprend !

Au-dessus : Quand on apprit que la pelite fille revenail saine el sauve vers ses parenls ramenée
par les gardes-ciles, ce futun grandseulagemen! pour 'opinion publigue. Des curieux vinrenl
allendre au ponfon Uarrivée de la petife rescapée.

nels ne rendent pas I’enfant | Tout est pos-

sible, avec des bandits de cette espéce.
Les parents hésitent, I’ami hésite... Fina-

lement, les ravisseurs, surle compte desquels

la police, malgré ses investigations diurnes
et nocturnes, n’a pas recueilll le moindre

Joun PeAansoN.
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Un défilé des jeunesses hitlériennes devant
U"Instituf de sciences sexuelles.

IX
ADOLF HITLER ET LINSTITUT
SEXUEL 7
N sait que M. Hitler, emporté par
O sa rage antisémite, n'a pas épargné
les savants. Einstein lui-méme n’a
point trouvé grice devant I'impitoyable
défenseur (!) de la race aryenne. D’autres
savants ont dd quitter I'Allemagne eux
aussi, simplement parce qu’ils descendaient
d’Israél. Le professeur Magnus Hirschfeld,
fondateur de 1'Institut de sexologie, obligé,
comme tant d’autres, a fuir sa patrie,
s'est réfugié . 4 Paris. Et c’est pourquoi
Berlin n'a plus d'Institut de sciences
sexuelles (Institul flir Sexualwissenschaft) |
Dans la nuit du 6 au 7 mai dernier, une
centaine de nazis, ivres de fureur destruc-
tive, envahirent I'Institut. En quelques
heures, les merveilles qu’'il contenait furent
saccagées. Rien ne fut respecté par les
vandales, qui anéantirent sans scrupules
I'ceuvre de toute une existence de savant |
Quatorze mille documents incomparables
furent entassés péle-méle et brillés en un
gigantesque autodafé. Et le buste du pro-
fesseur Hirschfeld fut incinéré pour couron-
ner ce bel exploit hitlérien |
Ainsi disparut dans les flammes un ins-
titut qui était une des curiosités de la
capitale allemande. Ce n’est pas sans émo-
tion que j’écris ces lignes, en songeant que,
quelques jours avant ce nouveau crime des
nationaux-socialistes, j'avais eu l'occasion
de visiter I’établissement et d'admirer son
remarquable musée. Je ne puis croire
encore a son anéantissement. Quoil! ne
reste-t-il donc rien de la magnifique collec-
tion si intelliggmment réunie par le Dr Ma-
gnus Hirschield et ses éminents collabo-
rateurs 7 Il semble que ce soit impossible.
Et pourtant, hélas l...
L’institut, seul du genre dans le monde
entier, était uniquement consacré aux

En queiszes heures, les merveilles  que
contenait CAnstitul - furenl saccagées.

Le Dt Magnus Hirschfd(f.

choses sexuelles. Il étudiait le vice et la
débauche. On y préchait 1’éducation
sexuelle de l'enfance. On y analvsait les
instincts érotiques. On y recherchait les
remédes a la perversion. On s’y occupait,
en un mot, de tout ce qui touche a I'amour...
Son musée possédait les collections les plus
complétes de photographies, de documents
et d'objets se rapportant a la sexualité.
On y trouvait des piéces extrémement
curieuses, des ceintures de chasteté, des
instruments aphrodisiaques, des sexes
artificiels, des accessoires pour sadistes,
des préservatifs multiformes, des femmes en
caoutchouc & I'usage de capitaines an long-
cours, etc.

Le Dr Magnus Hirschfeld avait pour
collaborateurs directs trois autres som-
mités médicales allemandes : les D™ Félix
Abraham, Lévy-Lenz et Schapiro. Tous
trois ont di également s’expatrier, car ils
étalent israélites.

_Une clinique sexuelle était adjointe a
Pinstitut. On y soignait I’obsession sexuelle
et les passions honteuses. Chaque jour,
des clients venaient en foule & la consul-
tation. Des malades sexuels de toutes
catégories fréquentaient cette clinique
spéciale : invertis, disciples d’Onan, féti-
chistes, masochistes, exhibitionnistes, fla-
ellants, travestis, lesbiennes et anormaux
e tout calibre.

Le Dr Félix Abraham ftraitait I'homo-
sexualité, la pédophilie (amour des enfants,
au sens malpropre du mot), le .géronto-
philie (amour des vieillards), la zoophilie
(amour des animaux), etc.

gien de I'établisse

~ liquait L rat
ibitionnistes, :

des seins et toutes sortes

d'opérations d’ordre tout A fai e.

e Dt Schapiro, lui, s'occupait del’im-

| puissance masculine et de la frigidité fémi-

nine. - .
Tous trois étaient, en outre, experts p! _
toutes. Or, en

toutes les prostitu

~ devant les tribunaux. Hs eurent trés sou-
‘vent A témoigner — le plus gravement du
‘monde — dans des affaires de crimes
passionnels, de viols, d'outrage aux maurs

‘et de meurtres érotiques. :
. L’institut était situé dans un vaste et
luxueux immeuble, & deux pas du Tier-
“garten, 10, iinter den Zelten. C’est la que
e m’étais présenté un matin, flanqué de
on obligeant ami, Rudolf Schweitzer,
i m’avait ménagé une entrevue avec le

r Félix Abraham.

‘M. Félix Abraham est une jeune doc-
r de trente-cing ans, svelte et distingué,
yeux vifs et intelligents, d'une ex-
dme amabilité. Il parlait d’une voix douce
Bt s’exprimait avec une remarquable élo-
ence. Il nous regut, dans son cabinet
pmptueux, avec la plus grande cordialité.
Le Dr Abraham connait a fond le monde
des homosexuels berlinois et il comptait

S })armi sa nombreuse clientéle les invertis
¥

es plus notoires de la capitale du Reich.

Y Il avait ses entrées dans les cercles spé-
ciaux les plus fermés et, s’il n’était tenu
par le secret professionnel, pourrait certai-
nement publier le plus complet et le plus
curieux reportage sur la dépravation berli-
noise. Il est l'auteur d'ouvrages remar-
quables sur-la sexualité. L'un d’eux a d’ail-
leurs été traduit en francais et publié Ear
les soins du Dr Pierre Vachet, qui est chez
nous un de ses plus fervents disciples.

Ce fut Rudolf Schweitzer qui mena l'in-
terview. Je me bornai & ouvrir les oreilles
el a enregistrer les demandes et les ré-
ponses.

Il fut surtout question de la prostitution
berlinoise et des avantages et inconvénients
de la suppression des maisons hospita-
liéres.

— Jestime, dit le Dr Abraham, que
I'abolition des maisons closes en Allemagne
a été une grave erreur. D’abord, en fait,
on n’a rien supprimé. Les établissements
ont disparu, certes, mais les pensionnaires
et leurs clients sont toujours la. Ils conti-
nuent a se rencontrer clandestinement,
voila tout. Les législateurs qui votérent la
loi d’abolition étaient bien naifs de croire
qu'il suffirait de 1’appliquer pour que les
habitués des lupanars devinssent subitement
chastes et pour que les filles congédifes
rentrassent aussitét, comme par enchante-
ment, dans le chemin de la vertu.

« Ce fol espoir était absurde. Les événe-
ments I'ont démontré. En effet, que s’est-il

assé aprés la fermeture des maisons ?
F_es filles sont descendues dans la rue, non
pas pour s'y livrer & des manifestations
révolutionnaires, mais pour en accaparer
les trottoirs. Et la débauche, au lien de
demeurer cachée, s’est étalée aux yeux de
tous. Regrettable exemple pour la jeunesse.
La siatistique prouve que, depuis cétte
stupide suppression des établissements
hospitaliers, i'cffectif des prostituées a
triplé en Allemagre. Joli résultat. :

« Et la situation s'<st aggravée du fait
de la disparition du centréle médical.
Les maladies vénériennes, comme il fallait
s’y attendre, ont fait des ravage> considé-
rables.

— Ne pensez-vous pas, Herr Doktol -

observa alors Schweitzer, que la prostituée
a tout intérét, dés qu’elle s’apercoit qu'elle
est atteinte, 4 se faire soigner sans tarder ?
Sa santé intime est en somme son capital.
Elle se doit de la protéger.

— Non, répliqua le Dr ‘Abraham. La

prostituée contaminée recule tout d’abord

devant les frais du traitement, qui son
élevés, Et puis, pendant toute la durée
de ce traitement, elle ne pourra phis

faire commerce de ses charmes. D’otl perté.

certaine de revenus. Enfin, la maladi
chez la femme, n’est pas doulo
tout de suite. Alors, tant qu’elle ne souf
pas, elle s'en moque. Le controle médic:
voyez-vous, me parait :
indispensable. Une sta-
tistique, dressée = pdr
un praticien francais,
le Dr Bizard, qui fut
médecin-chef de la pri-
son Saint-Lazare, con-
tient des arguments

irréfutables en faveur

“.du contréle. Il ressort

.de ce document que

n trouve une femme

Le Dr Abraham n’est ]
d médecin, il est aussi un
istingué. Les meurtres se
fréquents en Allemagne. L
Dusseldorf, le boucher Hartmann
bourg, vedettes célébres de
criminelle germanique, ont
breux émules. Il ne se
maine sans qu’on enregistre
quelque crime étrange aux dé
Les anormaux et les obsédés
viennent souvent des as
Mais ils jouent aussi, parfo i
time. Tel fut le cas de Fritz
loger berlinois, que ses passic
conduisirent 4 une mort trag
Ulbrich'fit grand bruit 4 B
ans. Le D Abraham, qui |
en connait les moindres dé
publié sur cette affaire un I
menté, qu’'il écrivit en coll:
le Dr Erich Wulffer. .
Sur la priére de Sch
bien me faire briévement
crime retentissant commis
constances -particuliérem
Fritz Ulbrich tenajt
4 Wedding, faubourg de
de Berlin, un magasin
un homme d'une
aux meeurs bizarres, app
des détraqués de la -
Fritz Ulbrich, qui n'était |
dait de nombreuses ma
jeunes, la plupart r
de la Drontheimerstrasse
d’orgies sans nom. Fri
tait les établissements
louches, et notamment
dans la Friedrichstrasse
moins scrupuleux \
cing. Il a une réputa
mélé 4 des scan ;
cente adhésion au parti nati
ne fait guére honneur aux Hit
ci n'en sont d’ailleurs pas tré
dit A Berlin que Steinmei:
fois &tre assassiné par
de débarrasser leur pé
intéressante et trés
C’est chez Steinmei
nues de I'établissemn
recrutait la e m
amies. Fritz Ulbrich
tiques et les tab!
outre, un photog
Aprés sa mort, la
lui une collection

Quatorze mille
en un




-es ; A 'ﬂg:gdes sont venues,
d'ailleurs, enrichir Pabondante collection
duo musée de I'Institut de sexologie. Le
Dr Abraham m’en a montré un certain
nombre. Elles sont effarantes et illustrent
tristement la mentalité de’horloger Ulbrich.
Des femmes nues, des femmes travesties en
hommes, des filles en déshabillé, une série
de jeunes filles nues coiffées de chapeaux
diflérents, des scénes pornographiques, les-
biennes ou sadistes, etc. Il serait impos-
sible de donner ici des détails plus précis...
Fritz Ulbrich ne faisait point commerce de
ces photos obscénes. Non, il les conservait
jalousement pour lui seul, pour son propre
plaisir, éprouvant une volupté intense a
prendre lui-méme ces clichés. 11 affection-
nait tout particulitrement, nous I’avens
dit, les jeunes sujets, et principalement les
mineures, Il les emmenait chez lui, Dron-
theimerstrasse, et leur imposait ses ca-
prices, Comme il se montrait généreux
avec elles, elles obéissaient docilement.
Toutes celles photographiées par lui furent
tour @ tour ses maitresses. Il en eut done
1500 en lespace de quelques années. Ce
doit &tre un chiffre-record..: 5

Nous voici maintenant suffisamment
éclairés sur la personnalité pen recomman-
dable de Thorloger Ulbrich. Abordons le
récit du crime. e

En Pannée 1930, Fritz Ulbrich fit la
connaissance d’une jeune fille de seize ans,
Luise Neumann, née, étrange coincidence,
le 4 aolt 1914, date de la déclaration de
rre. Luise était une jolie fille aux traits

corps splendide. Elle se faisait
en dans l'intimité. Elle plut
Fritz Ulbrich, qui 'emmena
2 photographia sur toutes ses
N fit sa maitresse favorite.
ien avait un autre amant, nom-
d Stolpe, jeune gigolo de vingt
B jour, ils décidérent froidement de
horloger pour le voler. Dans ce but,
¢rent la compliciét d'un certain
Ziger, Agé de dix-neuf ans, Jamais
_plus minutiensement prémédité!
_du meurtre avait été fixée plus
@ine 4 Pavance. On avait méme
heure exacte. Il devait avoir lieu
bre 4 dix heures précises du soir.
e du drame, Luise Neumann avait
_introduire chez Ulbrich une ha-
avait cachée dans un endroit

N Ber
£ -t';:i ’

A dix heures, le 22 octobre
Stolpe et Benziger devaient se
vant la boutique, Dronthei-
U les attendrait Lieschen.
kommsl, avait dit Ia
amant, haue ich
- den Kopf ! (Si tu
al ‘ma_hache sur

rda pas’' a4 s'e
calme, attendit ¥
Elle se leva dou
hachette a l'e

nt, s’en fut prendre la
t o elle I'avait cachée

i, ‘hn?urtée de sa main,
Puis elle alla entr’ouvrir la porte de la
boutique afin de permettre
d’entrer et retourna se coucher, aprés avoir
encore, pour se distraire un peu, fait jouer
en sourdine le disque « Erika, -brauchis Dn
keinen Freund ? » (« Erika, n’as-tu pas
besoin d’un ami ? »). Eteignant ensuite la
lumiére, elle attendit sans peur les assas-
sins, étendue aux cités de I'homme qu'elle
savait condamné a mort. Et ceci est un des

détails les plus horrifiants de I'affaire, car

Vatlente dura deux heures, les criminels, qui
étaient allés faire un tour, s’élant attardés...
11s n’arrivérent qu’a minuit. Stolpe pous-

sa la porte entr'ouverte et ‘entra, snivi de

P'autre, qu’il guidait en le tenant par la’

ses  amis _

wmain, car il connaissait la topographie des  stra

ieux. A ce moment, toutes les horloges de

A ' boutigue se mirent # sonner minuit.
r, effrayé, heurta un vase.

" — ldiot ! grogna Stolpe., y

Mais, rassurés par le silence qui régnait

- dansle logement, ils avancérent 4 nouveau,

Leischen était toujours au lit quand les
deux bandits pénétrérent dans la chambre.

— Je vous ai déja entendus, murmura-
t-elle. Je commengais 2 m’impatienter. Vous
étes en retard.

Ces chuchotements réveillerent Ulbrich.
Il voulut allumer la lampe de chevet, mais
sa main, en la cherchant, rencontra la téte
de- Benziger. Il cria. Benziger, épouvanté,
recula, mais Stolpe bondit sur sa victime
et des deux mains la saisit 4 la gorge, tandis
que Benziger, ayant vivement repris ses
esprits, lui tenait les pieds pour 'empécher
de se .débattre. Stolpe serra pendant plus
de ¢cing minufes. Aprés quoi ils 'abandon-
nérent. Mais Lieschen émit I'idée qu’il
n’était peut-étre pas encore mort.

Benziger I'examina 4 la lueur d’une lampe
de poche.

— S8i, il est mort.

— Bah'! riposta Lieschen, dans tous les
cas, «travaillez» tranquillement. S’il remue
encore, je 'achéve...

Et elle prit la hache déposée sous le lit
‘afin d’en frapper Ulbrich si par miracle il
reprenait connaissance. Elle devait décla-
rer cyniquement aux policiers, quelques
jours glns tard :

—- Er hal nichi lange gezappell... (11 n’a
pas gigoté longtemps)... :

Les deux assassins recouvrirent le cada-
vre d'un drap. Et, s'éclairant de leur lampe
électrique, ils fouillérent les meubles,
tandis que Lieschen, la hache 3 la main et
fumant une cigarette, « surveillait le mort ».

Leur butin fut assez maigre : 820 marks

et dix montres. Aprés avoir fait séance

tenante le partage, ils sortirent tranquille-
ment tous les trois de la maison du crime,
prirent un taxi et rentrérent chacun chez
soi. Le lendemain soir, on put les voir
ensemble dans un cinéma,

Mais le pot-aux-roses fut rapidement
découvert. Les nombreuses photographies
trouvées chez la victime par Ia police facili-
térent singuliérement I'enquéte. On inter-
rogea les derniéres maitresses d’Ulbrich ;
parmi lesquelles Lieschen. Elle prétendit
ne rien savoir, mais, pressée de questions,
finit par avouer et dénonca ses complices,
enfuis du cdté de Stettin avec le peu d’ar-
gent qui restait de leur butin.

Leur arrestation fut des plus simple. Un
gendarme, apercevant deux jeunes sus-
pects sur la route, les interpella :

— Etes-vous les deux sacripants qui
ont tué Ulbrich ?

Ils répondirent sans hésiter :

Oni.

Le procés eut lien A Berlin-Moabit en
février 1931. Les condamnations infligées
aux meurtriers de «I’homme qui avait photo-
graphi¢ 1500 femmes » furent les sui-
vantes :

Luise Neumann : huit ans et deux mois
de prison :

Benziger : six ans et trois mois de tra-
vaux  forcés ;

Stolpe : @ mort et deux mois de prison.

Détail pénible ! Luise Neumann était
enceinte de trois mois, de Stolpe, au mo-
ment.du crime...

LE TRAFIC DES STUPEFIANTS

Berlin, foyer de débauche, capitale de
la prostitution, de 'homosexualité et de la
traite des blanches, est également un centre
important - du trafic des stupéfiants, Il
n'en pouvait étre autrement. Aprés tout
ce que j’ai rapporté ici, le contraire etit sans
doute étonné le lecteur.

Le commerce des diflérentes drogues de
la toxicomanie se faisait jadis sous les
arcades du métro de la Billowstrasse. Mais
des opérations policiéres de grande enver-

_gure en chassérent les trafiquants. Ils se

refugidrent Friedrichstrasse, Winterfeld-
platz, Bayerischenplatz, Kiirliirstendamm
et Wittenbergplatz. La morphine se vend
couramment dans les cafés et lieux de
plaisir situés aux alentours de cette der-
niére place. Les marchands de morphine,
étant p e tous connus de la police,
doivent opérer avec la plus grande giscré-
tion. Ils ne vendent que sur rendez-vous, et
uniquement & leurs clients attitrés, en des
endroits fixés d’avance et qui changent
chaque fois,
= A cependant — mais c’est I'excep-
5 lieux de rendez-vous fixe. Ainsi,
stite taverne de la Schwerin-
ux pas du Nollendorfplatz, on

Luise Neumann el
Fritz Ulbrich, so
viclime. o= 2H . .

peut rencontrer un
homme a tout
faire, qui se charge
de procurer aux amateurs le poison dési

Cet homme, en premier lien souteneuW® *
est également bookmaker, carambonilleur
et vendeur de stupéfiants. Mais il ne traite
pas avec n'importe qui. Il faut étre bien
connu de lui. Une de ses spécialités est la
vente de la morphine « A la piglire » 1l
entraine ses clients dans les lavabos de
Pétablissement. Li, le morphinomane se
découvre le bras, se laisse injecter le poison
et paye comptant, Il procure également
I'opium, le haschich et la coco.

{)‘e bas de la Friedrichstrasse, qui est le
quartier des figurants de cinémas, des inver-
tis professionnels, des souteneurs et de nom-
breuses filles publiques, est un des princi-
paux centres pour le trafic de la cocaine.
On la vend, 4 des prix défiant toute con-
currence, dans les bars qui fourmillent en
ces parages. A peine se cache-t-on pour y
faire ses achats de-poison blane. La police
procede souvent 3 des arresiations, mais
le trafic est tel gu’elle ne peut 'entraver.
Les fournisseurs coffrés sont immédiate-
ment remplacés par d’autres, surgissant
on ne sait d’olt ni comment.

Les fumeries d’opium foisonnent égale-
ment dans les environs de I'Halleschestor,
du Wittenbergplatz et du Kiirfilrstendamm.
Mais on a tant écrit sur les meeurs des toxi-
comanes dans les diverses capitales du
monde que je ne crois pas nécessaire de
m’étendre plus avant sur ce sujet mille
fois traité. Il suffira, je pense, de signaler
que, sous ce rapport, Berlin n’a absolument
rien 4 envier aux autres grandes villes
de P'Ancien et du Nouveau Continents.

SALONS DE MASSAQGE ET
BARS EXCENTRIQUES

Les « salons de massage » pul-
lulent & Berlin. Ce ne sont ni plus
ni moins que des maisons de tolé-
rance, non tolérées officiellement

Le Sing-Sing que la police a
récemmenl fermé mérile une
mention spéciale.

puisqu’elles
sont clandesti-
nes, mais tolé-
rées tout de
méme puisque
la police, qui ne
peut lesignorer
ne cherche dﬂas
a les interdire.
Elle préfére fermer pudiquement lesyeux..\

Certains s’intitulent s« salons » ou = cours
de culture physique » Cela fait sans doute
lus convenable. La Friedrichstrasse et
es rues avoisinantes regorgent de ces éta-
blissements qui ne différent en rien avee
eux de notre rue de Provence ou de la rue
Blondel. Le salon de M=¢ Beckmann, 202,
Friedrichstrasse, est un des plus renomniés,
de méme que le Schonheifs-Salon ou « Salon
de beauté » de la Neustadtischestrasse, A
noter aussi « Salon parisien », Zimmer-
strasse, ou I'on ne peut entrer que sur re-
commandation,

La prostitution & I'intérieur des grands
calés se pratique également sur une vaste

{ Suite page 14.) ;

ROGER SALARDENNE.




La Gigoletie.

1l continua : :
— A ce moment, quelqu’un frappa a la

. J'allai ouvrir. C’était la Gigolette.
le était trés émue. :
« — Baptiste, me dit-elle, tu connais
ma vie...

Mon héte s’interrompit ‘pour ouvrir une
parenthése :

—"Vous m'avez demandé, mon cher
monsieur, de vous conter la mienne «de
vie s, ce n'est qu'un fllm sans intérét si
on la compare a celle de la Gigolette, la
sienne, c’est un vral roman. Passons, je
reprends :

«— Baptiste, me dit-elle, tu connais ma
vie, je n’ai pas toujours été trés heureuse.
Je connais la tienne, elle a été passablement
mouvementée, mais elle est restée propre
Pamle que tu es fonciérement droit et
oya

« Elle s'était arrétée, et moi je la regar-
dais, ne comprenant rien a4 tout ce préam-

bule.
C]'-c-?tl.tl'e : Eh bien ! ra];pAri?:ll"lsa‘.e“e G
Je taime pourtant, je « — Baptiste,
Paime. _ reprit-elle, depuis
deux ans ue
nous vivons cite

apprécier ton bon
caceur, talibéralité
et, 2 mon égard,
ta régularité et...

ta parfaite cor-
rection. Grice a
toi, cette mai-
son, la nétre,
je dis bien, la
nétre, est pros-
pére ; alors, si'tu as quelque
aflection pour moi, ne pars
pas!

« J'étais troublé, Je vous I’ai dit, je suis

un grand enfant, aussi je ne savais que - F
répondre, les mots s'étranglaient, je bal- °

butiai :

« — Mais... ce n'est pas moi... Marcel...
Enfin, je ne peux pas...

« — Si! s'écria-t-elle, catégorique.

« Et, martelant ses mots, elle ajouta :

« — Tu le peux si tu veux |

« Je restai bouche bée, ne comprenant
toujours pas ou elle voulait en venir.

« Alors, elle me prit les mains.

s+ — Regarde-moi, fit-elle. ; :

« Nos veux se rencontrérent et je me
sentis soudain captivé, asservi.

« Elle demanda :

« — Me suis-je jamais montrée coquette
avec toi, Baptiste ? :

Non...

« — Eh bien, je t'aime pourtant, oui,
je t’aime, je t’aime...

« Et, tout de suite, elle expliquait :

«— Oh! rassure-toi, ce n'est pas un
béguin, une fantaisie, un caprice, c'est
quelque chose de plus profond, de plus
sérieux, c’est né je ne sais quand, ni com-
ment, tous les jours un peu, 4 mon insu...
Je t’ai toujours admiré parce que tu étais
grand et fort, puis j'ai eu de 'amitié pour
tei parce que j'étais toute petite et que tu
me- protégeais ; aprés, j'ai pensé qu'on
devait étre bien dans tes bras, alors.,, alors,
quand j’ai appris que Marcel était intrai-
table, que tu allais partir, me quitter pour
toujours, mon ccur a éclaté, j'ai compris
et... et me voila.

A gauche : Le jeurie Aflilio Senazzino, un
gamin de vingl-deuz ans, [rére
du dépulé, est nommé chef du
dépariement de Police.

a cote, j'ai pu

« Elle s’était jetéde 2 mon cou, et, touf
bas, & I'oreille, elle murmura :

« — Je suis riche, Baptiste, et je serais
si heureuse si tu voulais que je ienng
ta femme... mais ta femme légitime ?

Mon hdte demeura songeur un moment,
uis, craintivement comme s'il redoutait
'impﬁaslonner le sort, il pensa tout haut

— Je me pouvais urtant -pas lui
refuser de faire son bonhgour... s It

En évoquant cette scéne purement sén-
timentale, cette scéne stupéfiante par sa
candeur nalve dans ce décor de maison
close, le patron du Pont-Vert, le Grand
Baptiste, le rufflan qui avait dompté [e
Catalan Ferrer, tremblait comme une feuille
sous la caresse d'un zéphyr. Une larme,
un moment, voila son regard pile, je n’avais
plus devant’ moi qu'un homme, qu’un
pauvre homme comme les autres.

Mais maintenant, il parlait de son

triomﬁe .
— lendemain, la Gigolette posait
trois conditions 4 notre mariage :

10 Je devais me
séparer des deux
femmes que j'a-
vais remontées
aprés la perte de
mon million ;

20 Je prenais =

Iengagement solennel de
neplusjoueralaroulette;

° La Gigolette con-
servait la libre gestion
de ses biens pesonnels.

Le visage de mon
héte s'éclaira d’un sou-
rire.

— (C'était, mon cher
monsieur, la martingale...
la martingale salutaire,
Bah.! Paris valait bien
une messe! D’un coup,
je retrouvais une féemme
et Ia fortune, car, ne nous
trompons pas, la Gigolette a des rentrées
d’argent formidables.

Et, avec complaisance, il énuméra :

— Songez donc | En plus du Pont-Vert,
elle posséde d’abord mon ancienne « Maison
Doree », qu'elle a transormée en hétel de

asse ; ensuite, la taule francaise de Saint-

aphaela, et enfin un superbe immeuble
rue Charcas, 4 Buenos-Ayres, qui, 4 lui seul,
laisse un revenu mensuel de vingt-cing
mille francs.

Puis il décocha, en se frottant les mains 7

— Je vous l'ai dit, je suis 'homme des

Au-dessous : J'ai bescin de frois voilures.

sationne|
private.
Alors, je
et la féi

Une

— Et
a souhai
Mon h
— Tod
fit-il en
d’'une ex
exemple.
[ .‘pn}
Senazzin
frére du
départen
tion, ce g
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ands écarts. Ruiné d’hier, riche aujour-
'nui.

Cependant, comme fe restais ‘pensif, il
crut bon d'ajouter :

— Oh 1 je sais, je sais... Vous vous dites
quil m’a fallu cette fois me passer Ia corde
au cou pour reverdir mon gazon, je vous
répondrai que cette corde n'est en réalité
qu'un fil, un petit fil trés fin, trés souple,
trés doux, et que je n'ai fait que suivre les
us et coutumes du grand monde. Ils sont
nombreux de par le monde les petits mes-
sieurs trés bien, sans situation et quelque-
fois aux abolis, qui s’adjugent des grosses
dots, on trouve ca parfait, ils jouissent de
ia considération générale, et pourtant, 3
vrai dire, ils ne font que vivre, eux aussi,
aux crochets d’'une femme, de la leur, ce
ne sont en som-
me que des bar-
beauxmondains
mais légaux.
Alors ?

Tout cela

avait été dit
vec un tel sé-
ieux que je me
ardai d’insis-

rire.
Il y eut un
temps, puis le
visage illuminé
par un air de
victoire, le
Grand Baptiste
reprit :

Je grimpe sur le pigeonnier el j'ouvre le
i feu & coups de winchester.

— Ayant souscrit aux trois condilions
imposées par mon bourreau, notre mariage
fut décidé ; j'envoyai aussitét un chéque
4 Marcel Garessio pour solde de tout comﬁte

et, 2 midi, la rose a la
boutonniére, la Gigo-
lette 4 mon bras, je
faisais une entrée sen-

2

sationnelle dans la salle 3 manger de la
private. Les hommes étaient pétrifiés.
Alors, je leur annoncai la bonne nouvelle
et la féte commenca.

Une bagarre & Mendoza...

— Et depuis, demandai-je, tout marche
4 souhait 7 .

Mon héte égraina un petit rire.

— Tout irait mieux encore sans la imlice,
fit-il en claquant des doigts, mais elle est

d'une exigence, si vous saviez. Tenez, un
exemple...

« Aprés les élections, le jeune Attilio
Senazzino, un gamin de vingt-deux ans,
frére du député, est nommé directeur du
département de Police. A peine en fonc-
tion, ce galopin convoqué les trois tenanciers

ge Mendoza a son cabinet. J’élais du nom-
re.
«— Jai besoin, nous dit-il, de trois
automobiles. La premiére, pour mon usage
personnel, car il est convenable, je pense,
que le chef de Ia ice ait sa voiture ;
la - deuxi¢me, pour le chef de Ia siireté ;
la troisiéme, enfin, pour le service général,
1l me faut, bien entendu, des voitures
sérieuses. Pas de pacotille surtout, Natu-
rellement, j'ai pensé a vous pour me les
offrir. i
« Cette fois, si le commissaire est trés
aimable, nous trouvons qu'il exagére un
tantinet. Ne parle-t-il pas d’automobiles
de cent mille francs ? :
« Nous refusons. La riposte ne tarde pas.
Le soir méme, en pleine nuit, 4 la téte de
son personnel, Senazzino effectue une des-
cente dans les privates des trois maisons.
« Ici, au Pont-Vert, les hommes refusent
d'ouvrir. La porte vole en éclats. Alors,
je grimpe sur le pigeonnier et j'ouvre le
feu a coups de winchester. Bien entendu,
je vise aux jambes, sans ¢a j'en aurais
tué une bonne douzaine de ces « poulets » |
« Immédiatement, la police répond. C'est
une fusillade terrible. On échange plus de
cent coups de revolver ou de carabines.
Senazzino, tenu en échec, fait appel a l'es-
cadron de sécurité (la gendarmerie). La
Erivate est prise d'assaut. Les iciers
astonnent les hommes qui se défendent,
Clest bientdt une mélée effroyable. Michel
le Corse, un bagnard évadé, se bat comme
un taureau. Son poing tombe et retombe,
assommant & droite, culbutant & gauche.
Je vois le moment ol il va étre appréhendé.
Non, il se dégage encore et, d’un coup de
téte, envoie un officier rouler sur le par-
quet... i :
« Le petit Léon, vous vous souvenez de
Léon Aubert, évadé"de Cayenne lui aussi,
qui avait été damné par la Cour d’as-

sises de la Seine pour vol avec effraction
dans un magasin de fourrures du boulevard
Haussmann ? Donc, le petit Léon, ayant
été désarmé par surprise par un agent, mord
celui-ci 4 la main si cruellement qu’il lui
sectionne un
doigl qui reste
entre ses dents,
cependant qu’il
tombeinanimé,
la Iévre fendue
par un coup de
Crosse.
«Batailleter-
rible s'il en est.
Mais mainte-
nant, les hom-
mes ploient
sous le nombre
el sont cernés.
On les traine
parlescheveux,
on les jette en
vrac dans une
automobile, on
les conduit au
département
de Police, mais
personne ne me
touche, on me
laisseenliberté,
Le Grand Ba-
ptiste, d’'un
este altier,al-
uma uncigare,
— Jétais

S i 4 s

Fami de Washington Léncinas, le gouver-
neur de la province.

Rapidement, il aspira quelques boufiées
et continua :

! En cours de route, Michel le Corse,
qui ne se faisait aucune illusion sur le sort
?’ui lui était réservé, joue son_ va-tout,

‘un brusque mouvement, et malgré les
menottes, il se dégage, saute de la voiture
en marche et réussit &s’enfuir. 11 gagne la
private, ol je le cache en lieu sir.

« Pendant ce temps, au Département, les
hommes sont enfermés dans un cadre
spécial. Alors, Senazzino, furieux de I’éva-
sion du Corse, arrive armé d’une cravache
et, tel un dompteur dans la ca?e des fauves,
commence un dressage en régle...

'« Le lendemain, ne s'en tenant pas la,
il fait embarquer tous ces malheureux dans
une voiture cellulaire et, sous bonne escorte,
les dirige sur les Cordilliéres, ot on les
astreints a transporter des pierres. Pour
d'aucuns, c’est le bagne qui recommence 3
pour d’autres, ce sont les Bat’ d'Af qui
continuent.

Le patron du Pont-Vert, dans un mou-
vement qui lui est familier, leva son index :

— Mais Senazzino n’a oublié qu’'une
chose dans toutes ces manigances, c'est
aue le Grand Baptiste est en liberté et qu'il
a des amis puissants a4 Mendoza. Déja,
i’ai vu mon avocat, le batonnier Godoy ;
celui-ci alerte le tribunal et dé immé-
diatement un habeas corpus. Ezsejuge se
transporte alors a la private pour constater
la violation de domicile, puis il se rend au
Département pour interroger les prison-
niers. Surprise ! Il apprend qu'ils sont aux
Cordilliéres. Cette fois, il se fiche, car le
chef de police, péchant par ignorance, a
abusé de ses prérogatives, et il ordonne la
mise en liberté immédiate des déportés.
Des automobiles repartent pour les Cordil-
liéres, afin de ramener les hommes et, dés

leur retour, le juge procéde 4 une reconsti-
tution de la bagarre,

« Senazzino, pour toute défense, conteste
les actes de violence qui lui sont reprochés.
C'est nier 'évidence. La porte brisée, les
murs criblés de balles, le parquet encore
rouge de sang, les Précisions de mes hommes
déchalnés, tout I'accuse. Le juge n’hésite
pas, il le fait arréter et conduire a la péni-
tencerie. ;

— Comment, me récriai-je, le chef de la
police ? -

- Le patron du Pont-Vert parait scandalisé
de mon étonnement. :

— Y urquoi pas ? fit-il. I1 avait
outrepassé ses droits, alors... Et la justice
donc ! Je dois vous avouer cependant qu’il
fut relaxé et mis en liberté provisoire deux
jours plus tard. Il n’en purgea pas moins
quarante-huit jours de détention.

J'allais m’étonner encore, mais mon héte
m’arréta. .

— Attendez, ce n'est pas.tout ! s’excla-
ma-t-il en riant de bon coeur. Figurez-vous
que le juge, poussant Paffaire a fond, fit
examiner tous les ruffians par un médecin-
légiste, Celui-ci, aprés une visite minu-
tieuse, rédigea tout un procés-verbal ou il
était dit notamment que les blessures regues
par les hommes entrainaient pour chacun
d’eux une incapacité de travail d’au moins
quinze jours. De ce fait, ils ont touché une
belle indemnité !

Si un autre que le Grand Baptiste m’avait
rapporté ce détail, je vous jure que je ne
I'aurais pas accepté tout de go, mais le

3

patron du Pont-Vert est incapable de dé-
guiser la vérité, D'ailleurs, je dois 4 cette
Vérité de dire que I'histoire m’a ét€ confir-
mée depuis par les principaux acteurs de
la bagarre,

N’empéche que je souris encore, aujour-
d’hui que j’évoque ce souvenir, car je me
demande avec inquiétude 3 quelle incapa-
cité de travail ce Diafoirus argentin a bien
voulu faire allusion 1

Un beaw réve.

Maintenant, le Grand Baptiste me consi-
dérait curieusement, les paupiéres clignées.
Il y avait un peu de tout dans son regard :
de 1a malice, de la bonhomie, et aussi une
pointe de conflance en soi singulidre. Il
me [aisait Peflet d'un gros chat qui aiguise
ses n;{riﬂes sur un tapis de haute laine.

ais, soudain, il redressa le buste et
expliqua :

— Il ne faudrait pas croire cependant
que les choses se terminent toujours de
facon aussi plaisante, En réalité, cette
histoire n'est qu'une exception.

« Si_je vous contais dans leurs détails
les mille et un démélés que j’ai eus avec
la lice durant .ma longue carriére de
trafiquant, vous seriez EdiﬂéA Tous se
ressemblent comme des fréres jumeaux,
tous évoluent de la méme maniére, et tous
aussi ont la méme fin. Chacun d’eux peut
se résumer en une formule a deux temps :
bagarre et emballage, billets de mille et...
sourires. Nous sommes taillables & merci,
et ces messieurs du Département ne s'en
privent pas. Clest la lutte des éternelles
marmites, et les pots cassés, c¢a colte
cher.

Le patron du Pont-Vert
encore son index et conclut :

— Tout s’arrange en Argentine, c'est
¢vident, mais il faut de Pargent... beaucoup
d’argent |

— Qui parle d'argent ? demanda sou-
dain une voix enfantine derriére nous.

C’était la Gigolette.

Une Gigolette menue et souple, lévres
peintes et figure émaillée, qui s’avancait en
sautillant.

Le Grand Baptiste s’était levé brusque-
ment. :

£

— Voici mon petit Doudou, fit-il en
prenant la fragile poupée dans ses bras
puissants.

Et ce fut un tableau de famille impres-
sionnant, tableau qui, dans ce décor de
lupanar, aurait tenté sdrement un peintre
de talent.

Avant de quitter ce couple charmant, je
m’enquis de leurs projets d’avenir.

Ce fut la Gigolette qui me répondit :

— Encore trois ou quatre ans de bon
travail et nous rentrerons en France.
Nous nous installerons alors dans le Midi...
4 la campagne.

Et regardant son époux, elle minauda,
gamine :
~— N'est-ce pas, Baptiste 7.., Un petit
mas bien tranquille du ¢6té de Carquei-
ranne...

— Oui, mon petit Doudou...

Et voila | Toute 'ambition de ces tenan-
ciers de maison close tenait dans un beau
réve : aller planter des choux autour d’une
bastide perdue entre Toulon et Roque-
brune.

leva une fois

FIN

Cravpe ViNceLLE,

."‘Touta U'ambilion de ces tenanciers: -aller
U planter des choux aulour d’une bastide perdue

enfre Toulon et Roguebrune.




A conflance est

une belle chose,

mais il ne faut

pas en abuser.

i Le Parisien est

: e s e conflant. C’est 4 la

fois chez lui une qualité et un défaut. En ce

qui concerne le sujet dont nous allons

vous entretenir, cette conflance excessive
-5t un réel danger.

Il s’agit de I'honorabilité des gens de
maison.

Oh ! certes, elle est en général parfaite,
<compléte et ceux qui appartiennent aux
groupements officiels des gens de maison
sont en’ général au-dessus de tout soupcon.

Alors que nous commencions 14 présente
enquéte, nous avons puisé quelques ren-
seignements auprés des dirigeants de plu-
sieurs de ces groupements.

— Vous comprenez, il ne faut voir dans
I’article que nous préparons aucune attaque,
Nous connaissons la réputation des...

Mais, 4 nolre grande surprise, on nous
interrompit pour nous demander au con-
traire d'attaquer sans pitié, de dévoiler
les trucs des malfaiteurs qui se sont glissés
dans la corporation et de dénoncer tous
les crimes impunis des gens de maison.

— Cela servira a Iépuration du milieu,
ajouta-t-on. Il faut que la conflance des
patrons se justifie. Et comme nous ne
pouvons malheureusement pas faire notre
police nous-méme.

F
La douce Yvonne
n'élail auire qu'un
garnement doni le ca-
sier judiciaire s’agré-
menite de gqualre con-
damnations pour al-
tagque & main armée.

Lecertificat? Une bonne blague !

o

¥ Dans les bureaux de placement, ce fut

le méme refrain.

— Donner des garanties au client ?
Quelles ? Comment voulez-vous que nous
contrdlions la teneur des certificats ? Tous
les valets de chambre, cuisiniéres et femmes
de chambre, ont de bons certificats.

— Méme ceux qui n’ont pas donné satis-
faction aux clients ? 3

— Surtout ceux-la: Il y a souvent une
certaine crainte qui pousse la cliente 2
dire que la domestique renvoyée lui donne
toujours pleine et entiére satisfaction.

«Un jour, une rentiére qui habite prés
du Trocadéro vint nous trouver. Elle

-cherchait -une nouvelle bonne. Nous pen-

sions qu’'elle avait trouvé une perle.

« La perle que nous avions cru lui four-
nir un mois auparavant venait de se faire
mettre & Pombre pour vol qualifié.

« Et notre rentiére de nous dire : « Heu-
reusement, elle n’était plus & mon Ser-
vice ». Notre surprise fut alors grande
d’apprendre que cette méme bonne s’était
rendue coupable chez cette rentiére de plu-

sieurs vols importants et que ladite dame.

lui avait remis on excellent eertificat.

« Et notre cliente de se justifier par ces
mots : « Que voulez-vous, j’ai des enfants.
Elle pouvait se yenger sureux.»

— Mais, objectons-nous, n’est-il pas
défendu de donner un mauvais certificat a

- un domestique ?

— C’est un bruit que font courir les
mauvais serviteurs. On peut teujours met-
tre sur un certificat que la personne congé-
diée a servi de telle date a telle date, sans
autres commentaires., Les gens chez qui

_ lindésirable se présentera comprendront

ce que signifie la sécheresse d'un tel texte.

« Malheureusement, c’est, avec les mau-
vais domestiques, la politigue du « qu'il
aille se faire prendre ailleursl» Les patrons
qui consentent de bons certificats a de
mauvais domestiques devraient é&tre punis
par la loi. ;

Et la djrectrice du bureau de placement
de déplorer longuement encore de tels
errements.

— Et puis, ajoute-t-elle, avec la vie
que 'on méne aujourd’hui | Il i’y a plus
d’esprit de famille. Les enfants sont élevés
a4 la diable. Il faut gu’ils rapportent de
bonne heure. Le travail des usines pendant
la guerre a gité un grand nombre de bons
domestiques.

« Mais il faut reconnaitre que deux bons
tiers des gens de maison indésirables ne
sont pas de chez nous. Nous avons admis
trop d’étrangers dans l'intimité de notre
foyer. C’est d’eux qu’est venu tout le mal.

« Le mal est venu un peu aussi, il est vrai,
de certains fournisseurs qui, pour s’enri-
chir plus vite, apprenaient aux domestiques
4 tricher le client sur le poids ou le prix.

« Enfin, certains patrons ont montré
trop nettement qu'ils dépensaient sans
compter et le gichis des maitres a déclenché
le coulage.

En quittant le¢ bureau de placement,
nous étions édifiés. Pourtant, il y a lien
de faire une agréable constatation, c’est
que si les gens de maison s’attribuent trop
souvent le bien d’autrui, les domestiques
assassins sont assez rares.

Mais que de beaux cambriolages exé-
cutés dans les régles de P’art, en pleine
sécurité et avec tout le temps ensuite
d’aller se mettre en sireté 4 I’étranger!

Car il existe de véritables bandes dont
les exploits sont & retardement aprés une
préparation minutieuse.

Une longue préparation.

Une riche Anglaise habitant un hotel
particulier rue de la Faisanderie eut 4 son
service pendant prés de deux années une
femme de chambre qui n’était chez elle
que pour préparer un cambriolage en régle.

Qui, un an et demi ! Tl faut avouer que
les bandits avaient de la patience.

D’ailleurs, le cambriolage échoua, I’An-

A gauche : On voit sortir de la malle, tel un
diable monté sur ressort, I'apache menacant.

i##" étant morte brusquement
jgrs que la bande s’apprétait a
onter a I’assaut du petit hotel en-

"combré de riches collections.

Ce fut l'un des membres de cetle
bande qui, arrété pour un vol a la
tire, vendit la méche par vengeance,
croit-on, et fit coffrer toutela bande,
méme la femme de chambre & qui la
défunte britannique avaitlégué, pour

récompense de ses bons et honnétes ser-
vices, une centaine de mille francs.

La sl douce Yvonne.

L'épouse d’un tailleur de Nenilly vécut
quelques minutes inoubliables quand deux
inspecteurs de police vinrent lui appren-
dre que Ja si douce Yvonne, sa bonne
d’enfants bretonne, n’était autre qu’un
garnement du sexe masculin dont le casier
Judiciaire s’agrémentait déja de quatre
condamnations pour vol et attaque 4 main
armée.

La malheureuse dame faillit tomber en
syncope quand elle se rappela que pour
aller an théatre avec son mari elle laissait
la douce Yvonne en compagnie de ses deux
fillettes, dgées de neunf et douze ans, et de
son gargonnet quin’avait dépassé son troi-
siéme printemps que de gquelques jours.

Le cas du travestissement est assez fré-
quent. Il est ingénieux aussi. La bonne

disparue, on constate e vol, on dépose une

plainte et les recherches s’aiguillent sur une
piste qui ne méne & rien puisque la femme
recherchée est un homme.

Un cadavre dans une chambre de
bonne,

Quelques années avant la guerre, le
concierge d'un immeuble de la rue du
Temple fit une surprenante constatation.

Dans une chambre de bonne dont la
porte était restée entr’ouverte, il avait
trouvé le cadavre d’une de ses locataires.

Cette locataire était une vieille dame
fortunée, Elle était étendue sans vie devant
une malle ouverte et vide.

La police fut immédiatement prévenue,
et l'on rechercha la bonne de la défunte.

On la retrouva dans son pays aux envi-
rons de Lunéville. =

Tout d’abord, elle fit la béte, déclarant
que sa patronne I’avait renvoyée et qu’elle
ne comprenait pas pourquoi le cadavre de
Madame se trouvait dans sa chambre.

_Mais on lui posa alors une question qui la
géna %uelque peu :

— Pourquoi, puisque vous étiez congé-
diée, avez-vous laissé voilre malle dans
votre chambre ?

La petite bonne ne répondit pas, et
comme on insistait, elle fondit en laries
pour entrer peu aprés dans la voie des
aveux.

An cours d'un bal en pleine rue, la veille
du 14 Juillet, elle avait fait la connaissance
d’un individu qui était devenu son amant.
Cet ‘individu la terrorisait. -

Un soir, il lui proposa de la laisser
pénétrer dans sa chambre, ol il attendrait
le sommeil de la vieille dame pour descendre
cambrioler ’appartement.

Sous la menace d’un couteaun, la petite
bonne céda et 1'apacheé monta-dans sa
chambre. ! . :

Mais, justement, ce soir-l13, la vieille
dame’ eut une prise de bec avec la petite
bonne qu’elle congédia.

— Je vais monter avec yous pour visiter
voire malle, annonca-t-elle.

Elle monta. Entendant du bruit, I’apa-
che s’était caché dans ladite malle |

On devine le reste : la vieille dame ouvre
la malle, en voit sortir, tel un diable
monté sur ressort, I’apache qui la menace
de mort et elle tombe morte de terrenr.

Le vol 4 I'éloignement.

[l est pour certains domestiques une |

fagon de voler ses maitres pratiquée
depuis . une guinzaine d’années seulement.
C’est ce qu'on appelle : le vol a I’éloigne-
ment,

Cette maniére de s’approprier le bien
d’autrui a été importée de nes colonies oi
les indigénes, les Annamites et les Arabes
particuliérement, le pratiquent depuis des
siécles.

Tout d’abord, le domestique tombe en
arrét devant un objet qu’il voudrait bien
s’approprier.

Mais comment faire ? Le ‘prendre et le
mettre en lieu sir ?

Et si le patron fait une perquisition dans
sa chambre ?

Le voleur, direz-vous, peut, son rapl
commis, donner ses huit jours. Ce serait
s’accuser.

Non, il sera plus patient.

Il prendra 'objet et 'éloignera progressi-
vement.

Il le déplacera d’abord dans la
il est exposé, le cachant derriér
0u une armoire.

Dés que sa disparition aura été constatée,
si les recherches opgrées dains 1a chambre
ne donnent aucungrésnltat, 1’obj :
caché dans une pié@e voisine
piéce en piéce, tan@lis. que
voquée par sa dis .
montera dans .l
étre trd

cou]p plus
Un con

jéce on
jdeau

perdu un bijou, cherchez-le chez vous
remuez el déplacez tous les meubles,.
secouez toutes les tentures, sounlevez tous -

les tapis. Du diable si vous ne le trouvez

5.

Mais vos recherches devront étre pous-
sées plus loin 4 mesure gue le jour de la
disparition de I'objet précieux s’éloignera.

ne dame de nos amies, épouse dun

fonctionnaire colonial, retrouva dans une
casserole de sa cuisine un bracelet disparu
le mois précédent.

Il était temps, ['objet allait monter
dans la chambre du chauffeur, le plus
dévoué des Indo-Chinois.

Les « dlamantairea »n,

La bourgeoisie parisienne fut mise en
coupe réglée, pendant plusieurs années, peu
avant la guerre, par la bande des « diaman-
taires », x )

Ce titre ronflant avait été imaginé par
le chef de la bande qui travaillait dans une
grande bijouterie du boulevard de Sébas-
topol.

es complices étaient des valets et des
femmes de chambre sur le compte desquels
il n'y avait jamais rien & dire et qui quit-
taient leurs patrons — le coup fait — sans
raisons graves, ce qui éloignait d'eux tous
soupgons quand, par le plus grand des"
hasards, leur méfait était connu.

Ces valets et femmes de chambre avaient
pour mission de s’emparer au cours d'une
assez longue absence de leurs maitres, des
bijoux que ceux-ci avaient commis I'impru-
dence de laisser & la maison.

Ne croyez pas que ces bijoux disparais-
saient définitivement. IIs revenaient assez
rapidement prendre place dans leur écrin
et leurs propriétaires, les retrouvant, ne

ouvaient soupconner qu’ils étaient bel et
ien volés.

Les bijoux, en effet, pendant leur courte
absence, avaient subi une importante
transformation. Les pierres précieuses qui
les agrémentaient étaient desserties et rem-

lacées par d’autres pierres de méme cou-
eur, mais fausses,

Le chef de la bande des » diamantaires»;
trés habile ouvrier, et pu s’enrichir pen-
dant de longues années encore si 'une de
ses complices, une petite bonne fort jolie,
n’était devenue la maitresse de son patron
et, dans un moment d’abandon, n’avait
tout révélé a ce dernier.

Le ocoup de la plédce d’argenterie.

Une cuisiniére, réputée comme cordon-
bleu, avait trouvé un moyen assez ingé-
nieux d’'augmenter ses mensualités alors
modestes, puisqu’d 1’époque, on ne payait
pas une cuisiniére plus de soixante francs
par mois.

Ne pouvant faire danser I’anse du panier
(sa patronne faisait son marché elle-méme),

relrouvé dans une casserole

Le bracelel fut
a la cuisine.
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elle faisait fréquemment disparaitre une
piéce d’argenterie. Elle choisissait pour cela
un lendemain de grand diner et prétextait
I"affollement ou la présence d'un extra au
regard A}eu catholique.

Quand la patronne ne criait pas trop, la

itce d'argenterie ne revenait plus. Quand
il s’agissait de vaisselle plate d’une valeur
importante, la voleuse la faisait rapporter
soi-disant ‘par un chiffonnier auquel on
donnait une forte récompense.

Le chiffonnier en question n’était autre
que le propre frére de la cuisiniére. Employé
comme garde de nuit dans un commerce
des halles, il partageait la prime avec sa
sceur.

Certes, les primes n’étajent pas fortes...
jusqu’au jour ou disparut, au cours d'un
déménagement, un coffret 4 bijoux.

Trois jours aprés la perte de ce coffret,
un déménageur coiffé¢ du classique bonnet
de coton wint rapporter les bijoux au
complet. Malheureusement, comme il res-
semblait de fagon frappante au chiffon-
nier, le commissaire de police du quartier
fut chargé d’interrompre un commerce qui,
pour fort ingénieux gu’il était, ne pouvait
vraiment pas é&tre encouragé.

La comédie de la virginité d’Irma,

Laissez-nous vous conter a présent la
joveuse aventure de la charmante I[rma,
une jeune femme de chambre rousse pré-
sentée dans toutes ses places par ses fort
honorables parents, — le pére était, disait-
elle, adjudant-chef en retraite d'un régi-
ment de cavalerie — dont on annongait
la virginité comme on elt fait d'une qua-
lité maitresse, qui se laissait chaque fois
détourner de ses devoirs par son patron
et qui entrait, vierge de nouveau, dans une
autre place pour y jouer la méme comédie.

Cette comédie, on la devine. La belle
's’en laissait conter par le patron, simulait
un commencement de grossesse, faisait
intervenir I’ancien adjudantchef de cava-
lerie, lequel naturellement remontait sur
ses grands chevaux, et Monsieur, pour que
Madame, n’apprit pas son crime, subissait
un chantage en régle qui rapportait plu-
sieurs billets de mille & la bande.

Balllonné et ficelé.

Que de salariés ont simulé un cambrioe
iuge d’appartement ou de bureau en se
maquiitan: plus ou moeins habilement en
victimes pouy détourner les soupcons sur
des &tres qu'on uc tetrouvait fatalement
jamais puisqu'ils étaieni imaginaires. Une
fois, cette facon de voler ses maitres joua
un assez méchant tour & son aucteur.

Un valet de chambre travaillait deplils
un mois a peine chez un banquier dont
'appartement était situé prés du Parc
Monceau.

Les quatre premiéres semaines passées,
le nouveau domestique [aisant parfaite-
ment [’affaire, on I'emmena en Touraine,
ou le banquier possédait une fort belle
propriété. Py

Trois jours aprés son arrivée, alors que
ses mailres étaient allés a l'enterrement
d’une parente et revenaient aprés vingt-
quatre heures d’absence, quelle ne fut pas
la stupéfaction du banquier et de sa femme
en retrouvant le valet de chambre bdillonné
et ficelé comme un saucisson dans le bureau
\ de sen maitre.

Un secrétaire avait été ouvert et vidé
de son contennu : valeurs ¢t hi"etg(le banq_lm.
n_:,r en avait pour une soixantaine de mille

% francs.

. La police alertée
aussitéot on com-
menca l'enquéte.

Le valet de cham-
bre encore tout
tremblant racontait
avec force détails
comment,alors qu'il
traversait cette pié-
ce, des bruits sus-
pects Il'avaient
cloué sur place.

Et, soudain, il
avail vu par une
porle, celle placée
derriére le bureau,
trois hommes se glis-

)
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ser dans la piéce, trois hommes masqués
et armés de lanternes.

Apeuré, le valet avait crié pour appeler
les autres domestiques, mais sa voix s’était
enrouée dans sa gorge el, d’ailleurs, sous
la menace de trois revolvers, il n’avait osé
prelonger ses appels.

Comme il contait le drame, le banquier
ouvrit des yeux fort étonnés.

— Mais, fit-il, étes-vous bien sir de
vos souvenirs 7 C’est sans doute par la
porte donnant sur le couloir que les ban-
dits masqués sont venus... Ou par la fené-
tre donnant sur le parc.

— Non, non, monsieur, insista le domes-
tique, par la porte qui est derriére le
bureau. Et tenez, voici une preuve que je
ne me trompe pas : il y a de la terre pres
de cette porte.

— Dans ce cas, répondit froidement le
banquier, expliquez-moi comment trois
hommes peuvent s'introduire par une issue
qui n'existe pas.

La porte en question étail en eflet une
fausse porte et elle n’avait été mise 12 que
pour faire pendant avec celle donnant sur
le couloir.

Devant un tel coup du sort, le valet
de chambre dut avouer qu’il était le propre
voleur de son maitre.

. La jalousie révélatrice.

Faut-il conter I'histoire de ces deux
invertis, wvalets
chitelains voisins. L'un entretenait 1'autre
avec l'argent de son maitre et l'entretenu
prouvait sa reconnaissance A son ami avec
les vétements et les cigares de son patron.

Ce trafic et pu durer longtemps encore
si, par jalousie, Fun des deux valets n’avait
tenté d’assassiner le maitre de l'autre.

Tout fut alors avoué jusqu'au plus petit
vol dans un curieux désir de charger celui
qui était devenu un ennemi mortel.

Les assassins nus.

Les gens de maison assassins sonl assez
rares, nous l’avons dit. Nous ne citerons
dans cette catégorie que les deux domes-
tiques du rentier Rémy qui, vers 1910,
assassinérent leur maitre en son hdtel de
la rue de la Pépiniére.

Le vol ne fut pas 14 le mobile du crime,
mais une autre affaire de moeurs anormales.

Les deux valets qui s’étaient mis nus
pour tuer leur patron — afin d’éviter les
éclaboussures de sang compromettantes —
eurent le sang-froid de suivre le corbillard
de leur victime.

Ce ne fut que quelques jours aprés les
obséques que les deux assassins, pressés
de questions, entrérent dans la voie des
aveux.

Le plus coupable des deux, Renard,
mourut au bagne il y a quelques années.

Une bonne économe.

La cnr=nique des tribunaux enregistra
il v a quelqee temps en province — a
Naney si nos souveits sont bien exacts, —
une divertissante affanc 3¢ chantage par
salarié. : :

Une vieille rentiére de cette ving avail
pris a son service une jeune bonne arriva:!
de Paris.

La dame était trés avare et tout d'abo
la domestique flatta son vice.

Cette bonne avait travaillé peu aprés
guerre dans une usine d'électricité.

Un jour elle proposa 4 sa maitresse :

— Madame, si vous voulez, je vous indi
querai le moyen de consommer aulant
d'électricité que vous voudrez sans débour-
ser d’argent. Je sais le moyen d'immobi-
liser un compteur.

Tentée par cette économie,
la vieille rentiére consentit a
devenir la complice de sa
bonne dans ce vol. Et, de fait,
la domestique parvint a immo-
biliser le compteur.

Pendant trois mois,” la dé-
pense d’électricité fut réduite
au peinl que la compagnie s’en
inquiéta.

Mais chaque fois la domes-
tique remettait les choses er
état.

Quand un jour, alors qu’ol
ne l'attendait pas, un employ
de la compagnie se présenta.
et déeouvril le pot-aux-roscs

de chambre chez deux -

ES o

A droite : Le valel, bdillonné et ﬂceh‘coé@me
un saucisson, fut relrouvé dans le bureau
de son maltre. 2

La wieille rentiére affolée fut menacée
d’un proces. 3

Alors le chantage commenca. La femme
de chambre se dévoua l... Elle allait faire les

«doux yeux a I'employé et essayer d’étoufler

I’'affaire en lui
rondelette.

Pour éviter les frais d'un procés, la
vieille dame promit deux mille francs.

L'employé de la compagnie se laissa
finalement tenter, mais demanda le dou-
ble de la somme. Enfin, ayant empoché
I’argent, il revint menagant et toucha une
nouvelle somme.

Ce fut au point que la, vieille dame
s’en ouvrit 2 un vieux magistrat desesamis,
lequel se renseigna sur I'employé indélicat
et apprit qu'il était Famant de la bonne
et qu’il n’avait jamais appartenu a la com-
pagnie d'électricité en question.

On coffra le couple, mais le plus beau de
I’histoire, c’est que, mise fatalement au
courant de ce qui s’était passé, la compa-
gnie d’électricité fit bel et bien un procés
4 la rentiére et qu’elle le gagna.

promettant une somme

Le faux prétre.

Que de bonnes au service de vieilles
bigotes usérent de la crainte des feux dun
ciel pour faire verser des sommes impor-
tantes & quelque complice déguisé en
prétre.

Un fait de ce genre ayant eu Toulon
pour théitre, le faux ecclésiastique fut
arrété et interrogé.

Il ne fit aucune difficulté pour aveuer
ses vols. Il conta méme au juge d’instruc-
tion comment certaine bigote, en échange
de son argent, 1’obligea & la confesser.

Le faux prétre alla méme jusqu’a livrer
le secret de la confession et a raconter au
juge, qui s’en servit, que la vieille dame
cachait un bon tiers de ses revenus au
fisc.

Mais, naturellement, cette confidence ne
valut pas au faux prétre et a sa complice
T'indulgence du tribunal.

Jean Kois et RavmonDp RoOBERT.

Au-dessous : Tenlée par l'économie, la vieille
rentiére consenfil d devenir la complice de
sa bonne.

Une Réglementation sur:

Une réglementation véritablement su-
rannée, c'est bien celle de la prostitution.

En effet, ¢’est en vertu d’une ordonnance
de Louis, quatorziéme du nom, prise aVer-
sailles le 20 avril 1684, enregistrée au Par-
lement de Paris le 29 avril de la méme
année, que le sous-chef du 4¢ bureau de la
Direction de la Police Judiciaire, agissant
par délégation du Préfet, successeur du
Lieutenant de Police, inflige amende et
jours de prison aux prostituées parisiennes.

Ces sanctions sont absolument sans
appel,car 'ordonnance de Louis XIV dit :

« Les jugements rendus par le Lieute-
nant de police seront exécutés comme
ceux des juges de dernier ressort.»

Cette ordonnance dit encore :

« Lesdites femmes seront habillées de
tiretaine avec des sabots. Elles auront du
pain, du potage et de I’'eau pour nourri-
ture. On les fera travailler le plus long-
temps possible et aux ouvrages les plus
pénibles. On punira les jurements, la
paresse au travail,- les emportements et
les autres fautes que lesdites femmes pour-
ront commettre par le retranchement
du potage, en les mettant au carcan, dans
les malaises, durant un certain temps de
la journée ou par les autres voies sembla-
bles que les directeurs estimeront néces-
saires. »

Evidemment, on a un peu adouci Jes
rigueurs de l'ordonnance. On a supprimé
le carcan, les malaises et « autres voies s,
mais "emprisonnement subsiste ainsi que
les grandes lignes de la mentation.

Une réglementation qui date de prés
de deux cent cinquante ans !

JEAN




Un drame dansla nuit |

"INSPECTEUR, accoudé au zinc du petit

débit, buvait lentement un café quel-

conque. Des clients, prés: de Iui, dis-
cutaient avec animation et chacun émettait
une hypothése sur le crime.

— Sucy-en-Brie, drdle de nom, murmura
le policier. Ils n’ont jamais rien vu, alors,
pour s’énerver comme cela |

I était venu dans ce bistrot sympathique
chercher un peu de repos. I1 voulait en-
tendre parler de sports, de politique, de
n'importe quoi. Mais pas du crime de la
nuit passée. Pas de chance : chacun avait
cette phrase a la bouche :

— urquoi et comment Emile Emery
a-t-il été assassiné ?

Pourquei ? On n’en savait rien. Com-
ment ? M=¢ Emery avait, semblait-il,
donné une version complite et suffisante
de I'affaire. Aflaire simple, au fond, crime
crapuleux. Il ne restait plus qu’a découvrir
le coupable, et pour cela il fallait du temps.

L’inspecteur ralluma sa cigarette, com-
manda une fine et déplia un journal. Sur
deuxcolonnes, un titre s’étalait, en premiére
page :

Un: crime mystérieux & Sucy-en-Brie,
Un cultivateur esl assassiné dans sa chambre
sous les yeur de sa femme lerrorisée.

On voit bien que la Chambre est en
vacances, pensa-t-il. Sans cela 1’affaire
serait exposée en dix lignes, 4 la cinquiéme
page. Ces journalistes...

11 vida son verre, paya, et, sans se presser,
se dirigea vers la maison ou le meurtre,
quelques heures auparavant, avait 6té
commis.

L]
.

Rue du Moulin-a-Vent, & Sucy-en-Brie.
L’humble maison, coquette malgré tout,
avec ses volets de couleurs vives, faisait
dire aux ouvriers qui se promenaient par
14 le dimanche, leur amie au bras :

— Tu vois ? Quand on aura de 1’argent,
c'est une bicoque comme celle-la qu’on
aura. Dis, chérie, tu ne crois pas qu’on
serait tranquilles tous les déux derriére
ces volets verts ?

Et les midinettes, amoureuses, tendaient
vers les visages virils leurs lévres fardées :

— Oh | oui, ce serait le réve...

Le réve...

Emile Emery, malgré ses soixante-trois
ans, travaillait encore guelquefois. Il était
cultivateur de son métier. L'Age était venu,
I’argent aussi. Oh | pas beaucoup d’argent,
siirement, juste assez pour se faire envier
par les voisins et pour mener un bon petit
train de vie régulier. Juste assez pour
bien manger et pouvoir dire, avec la légi-
time fierté de ceux qui ont travaillé toute
leur existence :

~ On en a mis un peu a gauche.

Somme toute, Emile Emery vivait main-
t t tranquill t. De temps a autre,
il « bricolait », changeait la serrure d’une
porte, menuisait sur un établi improvisé
quelque étagére. 11 aidait aussi sa femme
a faire le ménage, mais ne le disait pas a ses
amis, quand il les rencontrait dans le café
du village ol tous se réunissaient deux ou
trois fois par semaine pour parler de leurs
rentes ou jouer 4 la belotte. On a son amour-
propre d’homme, n’est-ce pas ?

D’ailleurs, sa femme, [-Fmilie, était une
bien brave personne, estimée par tous les
voisins. Point médisante, point méchante,
elle se contentait de vivre, heureuse, entre
I'amitié de tout le monde et 'affection de
son mari. Elle avait cinquante-cing ans et
ne se reposait jamais. Toujours elle avait
quelgque chose a faire, un meuble & cirer
ou un parquet a astiquer.

- Reposez-vous donc | disaient souvent
les voisines qui venaient la voir.

— Pensez-vous | répliquait-elle. A mon
Age 7

Au fait, elle se croyait encore jeune.

— Aussi jeune que toi, disait-elle a son

fileul, Robert Génin, un menuisier de
vingt-six ans qui rendait quelquefois
visite aux deux rentiers.

Et puis, pas méfiante du tout, Mme
Eméry.

Deux jours avant la « chose » I’horrible
s chose », comme elle partait au village
faire des courses et qu’elle ne fermait pas
sa porte a clef, une voisine lui conseilla :

— Bouclez donc tout avant de sortir!

— Pensez-vous, répondit-elle. Ce n’est
%as la peine de prendre des précautions.

ous savez bien qu’il ne s’est jamais rien
passé A Sucy.

Pourtant, dans la nuit du dimanche, le
13 aodlt, il se passa quelgue chose.

."

Mme ‘Emery dormait profondément,
Toute la journée elle avait travaillé’ dur
et les légumes provenant des champs que le
couple cultivait encore s’étaient bien ven-
dus. Seulement, plusieurs heunres passées an
marché fatiguent. Lasse, M=¢ Emery
avait quitté son mari vers neuf heures du
soir et chacun des époux s’était retiré dans
sa chambre.

Celle de la femme, au deuxiéme étage,
¢tait meublée sommairement : trois chaises,
une table de nuit, une commode et enfin le
lit, sur lequel la vieille cultivatrice reposait
paisiblement.

Emile Emery, lui, dormait dans une
piéce de I’étage au-dessous, meublée égale-
ment de facon rustique. Seule une armoire,
une armoire a glace achetée récemment,
venait apporter dans la chambre une note
de faux luxe 4 bon marché.

Trois heures du matin sonnérent au car-

S (%

ment, frappa sur le mufle qui s'offrait et
?iﬁa. En vain. L’homme était le plus fort.
1 mordit férocement les mains de la vieille
femme qui ldcha prise, et, sans savoir
comment, fut projetée sur le sol.

Terrorisée, eﬁe rampa jusqu’au lit, sous
lequel elle se cacha. La, pendant des
minutes et des minutes, elle devait, jusqu’au
bout, suivre le drame le plus effroyable
qu’on puisse imaginer.

Ses yeux s’accoutumérent 2 I'obscurité.
Elle vit mieux :

M. Emery, profitant de la diversion cau-

L’aulopsie du cadavre de la viclime, (F.)

tel de la salle 4 manger. M®=¢ Emery en
entendit les trois coups. Une auto passa
sur Ja route toute proche et la cultivatrice
s’étira.

— Pas moyen de dormir, pensa-t-elle.

Elle s’assit sur son lit et se frotta les yeux.
Dans son demi-sommeil, elle avait cra
entendre un bruit, un bruit qui n’était pas
celui de I’horloge dont le tic-tac régulier
ne lui parvenait pas, ni celui de 1’'auto qui
se perdait dans le lointain.

Elle haussa les épaules et s'allongea a
nouveat.

— (Ca doit étre un meuble qui crague, se
dit-elle.

Le silence, encore...

Puis, soudain, un coup sourd fit sursauter
la vieille femme. Pas de doute, quelque
chose d’anormal se passait en bas, dans la
chambre de son mari. Elle se leva et préia
PPoreille.

Une espéce de rdle montait jusqu’a elle...

La cultivatrice n’écouta que son courage. -

Elle descendit I’escalier an plus vite, trem-
blante, mais décidée a savoir. La porte de
la chambre de son mari était ouverte. Sur
le sol, il y avait quelque chose qui dessinait
un triangie lumineux, une lampe électrique.
A part cette lueur, rien. Rien que 'ombre
et deux formes enlacées : deux hommes
luttant, I’'un pour défendre sa vie, I’autre
pour la lui ravir.

Et un mot. Des coups terribles portés
dans la nuit, férocement, avec des «han | »
de blcheron.

M=+ Emery appela:

— Emile! Emile !

— Cache-toi, femme| 11 vate tuer aussi |
Cache-toi ! ;

Trop tard ! :

Un homme se jeta sur elle et tenta de lni
saufer A 1a gorge. Elle se débattit désespéré-

A gauche : M=t Emery, accompagnée des
magistrats, se rend chez le médecin. (H. M.)

sée par I’arrivée de sa femmne, s’était dressé.
Il se jetait sur son agresseur avec toute
Pénergie désespérée dont il était capable,
mais celui-ci devait avoir pour lui la force
de I'Age. Il brandissait quelque chose dans
I'ombre, un objet redoutable, énorme, que
M=¢ Emery ne put reconnaitre. Elle vit
seulement son mari retomber une seconde
fois, puis se relever pour tenter de rattrap-
per le malfaiteur qui s’enfuyait.

La nuit...

La fermiére, de sa cachette, n’entendit
plus que des bruits de pas pré’cipités Son
regard essaya de percer 'ombre. Rien.
Puis enfin, aprés une attente de quelques
minutes, elle vit son mari revenir et tomber
sur le lit sous lequel elle se dissimulait aux
yeux de J'assassin qui peut-&tre la guettait.

Des minutes, encore, de longues mi-
nutes...

Quand Mm™e Emery sortit de sa cachette,
son mari était mort, froid déja. La chambre
était dans un désordre indescriptible et
1’armoire, la belle armoire 4 glace qui con-
tenait les économies du ménaFe, avait été
fracturée. Le matin pilissait e ciel.

Sur le sol, une chaise cassée : 'arme du
crime.

!.‘

Le procureur Cottin, le commissaire Lalo
et tous les inspecteurs étaient réunis dans
la salle &4 manger contigué a la chambre du
crime. 2

— Dites-nous pourquoi vous étes restée
ainsi cachée sous le lit, jusqu’au matin ?

— J'avais peur...

Elle se mordit les lévres et répéta :

— J'avais pevur... peur d'étre tuée moi
aussi.

—- N'auriez-vous pas frappé par hasard
votre mari, quand vous étes entrée dans
la chambre du crime ?

~— C’est possible. Tout s’est passé dans
Ja nuit. Peut-étre biex que mon mari,

La foule s’est assemblée devant la maison (ragigue. (Rol.)

endant que je luttais, a regu un coup que
je destinais a4 I'inconnu.

Elle tremblait.

— J'avais peur, dit-elle encore.

— Pourquoi, disait-on, le médecin-1¢-
giste a-t-il si longuement examiné les mains

e la veuve, ces mains que 'agresseur a
mordues jusqu’au sang ?

Pourquoi ? Pourquoi ? On ne pouvait,
dans cette affaire déja compliquée, qu’'é-
mettre des suppositions.

Les policiers soupconnérent bien des
gens. Ils se dirent d’abord que peut-étre
un rédeur avait pu commettre le crime, puis
ils changérent d’avis : seul un familier de
la maison pouvait avoir fait le coup.

__On considéra qu’un boucher, André Rous-
sillon, pouvait donner sur Vaflaire de pré-
cieux renseignements. On [interrogea.

Enfin il fut décidé que M™* Emery de-
vait parler. Elle, et elle seule, pouvait le
faire. Elle avait déja trop hésité, trop ter-
giversé,

L’interrogatoire de la veuve recom-
menga.

— Quand me laissera-t-on toute seule
avec mon chagrin ?

Son chagrin ? L’attitude de M™® Emery
n’était pas celle d’une pauvre créature ac-
cablée par un destin trop cruel. Elle pleu-
rait parfois et gémissait, mais ces pleurs et
ces gémissements paraissaient étre des
simagrées aux enquéteurs.

— Vous étiez bien cachée sous le lit ?

~— Je ne me souviens plus trés bien. Je
suis tombée, n’est-ce pas, sur le parquet.

J'ai frappé. Peut-étre bien que j’ai aussi
« tapé » PAr erreur sur Mon pauvre mari...

L’autopsie avait eu lien trop tard, les
docteurs étant absents. On devait s’en tenir
aux déclarations de la veuve, concernant
I’heure du crime :

— 11 était quatre heures du matin...
environ.

- L’agresseur vous a semblé étre un
homme de forte corpulence.?

— Oui. Il était trés fort...

Pourtant, 'autopsie révéla que les bles-
sures n’avaient pu &tre portées que par un
étre relativement faible...

— Peut-étre par une femme, méme,
déclara le D' Détis...

-»
= »

Les policiers poursuivaient I'enquéte
ardue et se lancérent sur des pistes diverses.
Ils envisageaient toutes les hypothéses.

Crime crapuleux ?

Pourquoi pas.

Crime passionnel ?

Peut-étre.

Une rumeur, en effet, courait : M™® Eme-

avait un amant. Qui? On Pignorait
encorel Tout ce qu’on savait, ¢'est que c’était
un grand garcon aux reins solides qui fai-
sait le bonheur de I'alerte quinquagénaire.
Un grand garcon jeune encore et qui,
chaque nuit, venait passer quelques heures
dans les bras de la cultivatrice.

— D’ailleurs, disait-on, pourquoi les
époux Emery faisaient-ils chambre & part,
si ce n’est pour faciliter les aventures extra-
conjugales de la femme ?

Le pére Emery était jaloux, férocement...

Alors 7

Que s’est-il passé ? A la suite d’une expli-
cation orageuse entre trois personpages,
guelgu'un a-t-il perdu patience, prove-
quant une bagarre qui se termina tragi-
quement ? C'est possible.

Magquilla-t-on c¢ crime passionnel pour
en faire un crime crapuleux 7

11 est évident que, si I'on admel I'hypo-
thése de la bagarre, on doit admettre e
corollaire du maquillage.

Faut-il, au contraire, rechercher un
rodeur qui, surpris par M. Emery, le tua 7

C’est également admissible.

En tous les cas, la veuve du cultivateur
semble savoir quelque chose, Quelle est la
raison de son silence ?

Mystére.

Mme Emery, qui saif sans doute, parle-

ra-t-elle ?
Gizo Guaseo.

|-
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MOULINS
UDe motre envoyé spécial.)

~ dit souvent grand mal de ces « ru-
0 meurs * qui ne manquent jamais

d’accompagner, tel un bourdonne-
ment, un crime, un accident, un suicide.
Cet affiux de témoignages bénévoles ‘Ei
parfois ne fait que compliquer et brouiller
la tAche des enquéteurs a toujours, quoi
qu’on en pense; du bon, .

Qu'il faille éliminer, pour fantaisistes
qu’'ils soient, la plupart de ces « ragots s,
nul n'en doute, mais il n’en resterait qu'un,
on peut étre persuadé qu'il aura servi en
queE;ue sorte de base 4 la réussite de I'en-

. Bien entendu, celui-12 ne fait plus
¢ de colportage, mais-est appelé aussi-
tdt témoignage principal. Et il n’en faut
pas davantage, par suite de ce jeu habile de
discrimination, pour conserver aux ru-
meurs » leur mauvaise réputation d*élucu-

brations maladives ou de fruit d’imagina--
tions malsaines. Mais je voudrais bien con-

naitre le véritable mystére criminel qui s’est
trouvé éclairci, du seul fait desconstatations
enregistrées sur les lieux du drame et des
déductions irréprochables argumentées par
des policiers, méme les plus éprouvés.

Je sais un assassin qui couche depuis

quelques nuits a la prison de Moulins et qui,

sans certaines confidences glissées d’un air
entendu de bouche 2 oreille, et colportées le
soir de la table de famille au comptoir du
café d’en face, se proménerait encore,et pour
longtemps probaf:lement, les mains dans les
poches et la pipe aux lévres avec I'air bo-
nasse et satisfait confére la ecertitude
qu’on a que son voisin vous croit la con-
science libre et I'Ame sereine.

Dans les villes, pour la plupart des cas,

" lorsqu’on se trouve en présenced’uncadavre,

le probléme & résoudre se pose de 1a fagon
suivante: trouver le mobile du crime, par la
stlite la personnalité du meurtrier et enfin
découvrir o celui-ci s'est enfui et réfugié. A
Paris, & Marseille, 2 Lyon... I'assassin fuit,
disparait, se terre, les indications aident 4 le
retrouver, c’est un jen de cache-cache par-
semé de difficultés et d’écueils aussi déli-
-cats dans les deux camps. A la campagne,
les mobiles sont plus ténébreux ou dévoilent
des tragédies plus sombres et 1'assassin
ne fuit point, il reste calmement A saferme,
ofl, durant les grands silences des nuits, il a
calculé son geste avec la précisionqu’unarti-
san met & sa tAche. Il faut compter avec le
machiavélisme villageois.

C’est ainsi qu'on avait trouvé un jour,
quelque part vers Moulins, sur la voie ferrée,

un homme la téte broyée, et... 'onavait cru
& un accident.
a-q
Ce soir-13, toutes les auberges des envi-
rons restérent ouvertes fort tard, d’abord

.parce que la nuit était belle et douce, et

&nrce que I'aprés-midi de ce 12 juillet avait
€ terriblement chaud, mais entre paysans
et fermiers, vachéres et filles des champs,
ce n'était point seulement I'espoir d'une
promenade au clair de Iune et d’une pose
assez longue devant une bouteille de petit
vin du pays qui les avait fait déserter leur
couche, car,a vrai dire, 4 deux jours de la

‘fite nationale, afin de pouveir abandonner

vingt-(cl‘ustre heures durant le travail, il
était d’habitude de se coucher tit pour se
lever a I'aube... mais il y avait que le jour
mé&me on avait découvert Antoine Pacaud,
mort, défiguré, sur Ia voiedu chemin defer
de Moulins 2 Micon. 3

Le petit village de Thiel-sur-Acolin était
en émoi, les vieilles parlaient samns trop
savoir et les hommes cherchaient 4 com-
prendre.

— Tu as vu le corps, toi? demandait un
solide septuagénaire & la moustache touffue.

Le jeune gars au teint de bronze et aux
muscles de fer auquel il s’adressait répon-
dit d’un signe affirmatif de la téte.

— Quoi que tu en penses, alors, mongars?
poursuivit I'autre,

— J'pense, et j'pense que c'est ben cu-
rieux, qu’est-ce que peut bien étre,ca,
j'en sais rien, mais j'vous I'dis c’est bien
curieux. :

— Mais comment était-il sur la voie.

— N était de tout son long, le long du
rail; le train, aprés avoir écrasé latéte, avait
di rejeter le corps le long de la voie.

— Et il y avait rien d’autre?

— Non... non, rien d’autre... je n’ai rien
vu d’autre... :

— Les gendarmes sont venus, parait-il ?

— ‘Pour siir qu'ils sont venus, et ils ont
tout regardé... ils ont pris des notes...

— Qu'est-ce qu’ils disaient?

. — Ben, ils ont commencé par déclarer -
que c'était un suicide, mais comme tous on

s'est récrié que c’était pas possible, qu'on
connaijssait bien le Pacaud et 3ue ¢ était
pas un homme & se tuer, ils ont décidé que
ce devait étre un accident.

— Un accident, fit le vienx devenu tout
pensif... C’est bien possible...

— Comme le cadavre de Pacaud a été
découvert sur la voie, pas bien loin de chez
lui, ils ont dit comme ¢a qu'il avait dd
vouloir suivre la voie et qu’il a été surpris
par un train.

e toe¥ |

M. Rochat (assis) e¢ M. Bardon en compagnie de Zila.

ON a cité souvent des exemples du flair
extraordinaire de certains chiens pour
retrouver la piste de personnes disparues
et de I'aide que ces bétes peuvent apporter
ainsi aux recherches polici¢res. En voici
une preuve nouvelle, trés curieuse, qui
nous est signalée par M. Henry Bardon,
détective a Lyon. e

Un commercant de cette ville avait di-
vorcé et le tribunal lui avait accordé la
garde de son fils #gé de quatre ams. Il
vivait avec celui-ci dans la maison de sa
mére et pouvait s’y croire a 'abri de toute
surprise désagréable.

, le commer¢ant ayant dd s'absenter
de Lyon pendant quelques jours, la jeune
femme divorcée I'apprit. Elle en profita
pour se présenter chez son ancienne belle-
mére et, malgré les protestations de celle-ci,
impuissante a cause de son grand ige &
s’y opposer, enleva lebambin. Le soir méme,
elre avait disparu de la ville.

Lorsque le commergant revint chez lui
et fut mis au courant des événements, il
préféra, étant donné sa situation, ne pas
s'adresser 2 la mce officielle et faire appel
4 M. Henry on.

Celui-ci commenca tout de suite les
recherches. 11 se rendit dans diverses loca-
lités ou il avait lieu de croire réfugiée la
fugitive. On lui signala en effet son pas-
sage, mais, malgré de multiples démarches,
il ne put la retrouver. :

C'est alors gu'il résolut de s’adjoindre
la collaboration de M. Rochat, détective
de Genéve qui a conquis une grande répu-
tation grice A& la fameuse chienne Zita,
dont les exploits dans ce genre de recherche
ne se com]irtent plus et dont mous avons
parlé d’milleurs dans un récent numéro
au sujet de la tragédie de Publier, prés
d’Evian.

Les derniers renseignements obtenus par
le policier de Lyon signalaient, dans le
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HIENNE POLICIERE “ ZITA ”
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Zita, la chienne policiére, et son maiire.

La Veillée du Mort

Sur ces derniers mots, la conversation
devint générale, chacun voulut dire son
mot, on rappela des souvenirs.

Ce bon Pacaud par-ci... Ce bon Pacaud
par-1i... Et le jour delafoire, tute souviens ?

Et le soir du 12 juillet, dans plus d’une
auberge et dans plus d’un_hameau, cela
avait été d’interminables palabres pareilles
a celui que nous venons de rapporter.

Antoine Pacaud, le fermier du domaine
de La Motte, était mort, c’était un grave
événement, mais le surlendemain le flon-
flon des bals publics et les détonatiens des

étards faisaient un peu oublier ce triste
ncident.

™
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Les jours passérent, chacun se remit a la
tiche g\lou enne, les gendames avaient
reg leur gendarmerie, et le cimetiére
de Thiel, ol reposait Antoine Pacaud, avait
retrouvé son calme et son aspect solitaire,
et cependant parfois aux champs, lersque
deux paysans qui se connaissaient bien
se rencontraient et que la conversation
trafnait, ils se conflaient soudain l'un &
I’'autre de mystérieuses appréhensions a
propos de la mort du fermier.

— Le suicide, n’en parlons pas, disait
P’un, mais que penses-tu aussi de "accident?

— Si tu veux connaltre le fond de ma

nsée, rétorquait 1’autre, je te dirai que
e ne crois pas non plus a l"accident.

— Alors ?

— Alors...

Et I'un des deux hommes pronongait le
mot fatidique.

— ...Crime...

L’auntre hochait la téte, et comme s'ils
avaient eu peur d’en avoir déja trop dit,
ils se séparaient. y

Le soir, au souper, la femme disait a son

mari :

— J’ai été au lavoir cet aprés-midi, et la
Marie-Jeanne m’a dit de drdles de choses.

— Quoi ?

— Au sujet de Pacaud.

— Elle aussi!

— Pourquoi ?

— On m'a déja fait des confidences.

— Et ton avis ?...

— Mon avis ?... Mon avis, eh bien, c’est
qu'il a été assassiné...

Et peu & peu, chacun se sentant en con-
fiance, paria plus avant. On s’avouait
qu’on trouvait bien étrange la conduite de
la belle-famille de Pacaud. ;

— Son beau-pére, le pére Frangois
Latriche, ne s’entendait pas du tout avec
lui... Méme le jour de la mort, ou la veille

département de 1'Ain, la présence de I’en-
fant enlevé et de sa mére. Le petit groupe
artit pour cette direction et, tout de suite,
a chienne fut mise en campagne.

On lui avait, au préalable, fait flairer
un vétement porté par I'enfant. Ce seul
indice devait lui suffire. Zita, conduite
par son maftre, battit les routes, inspecta
des villages et finit par tomber en arrét
devant une modeste maison de paysans.
Le détective suisse frappa a la porte. Une
brave femme vint ouvrir. La chienne bondit
a l'intérieur et se mit 4 aboyer de joie et
4 couvrir de caresses un enfant,

C’était celui que I'on recherchait et t(rlue
sa mére avait confié, pour la période des
vacances, 4 un ménage de paysans. On
devine avec quelle joie le ¢ retrouva
son fils |

Une fois de plus, le flair d’une béte
s'était montré supérieur & P’habileté des
simples humains.

plutdét, on les a entendus se disputer...
— Qui, oui, c’est vrai..,
_— Clest p’t’¢tre bien a la suite de cette
dispute qu'on I'a tué.
in juillét, non seulement il n’était plus
question que de la fagon dont Pacaud était
mort, mais tous avaient comme un secret
désir : celui de voir la vérité éclater.

— Il y a e crime, il faut punir I’assas-
sin, osait-on dire désormais, ouvertement,
méme a l'auberge...

Les Latriche sentaient la suspicion peser
sur eux, et un beau jour quelqu’un se paya
de courage et, allant a la gendarmerie, con-
fila avec bien des sous-entendus :

-— Vous devriez recommencer enquéte,
tdchez de savoir ce qui se dit au village,
vous apprendrez des choses intéressantes...

Il faut croire que ces «choses s étaient
réellement fort intéressantes, car bientdt
non seulement les gendarmes recueillaient
des témoignages accablants, mais un ins-

ecteur de la brigade mobile de Clermont-
errand, le commissaire Baffet, vint sur
place poursuivre I’enquéte.

L’exhumation du corps fut décidée pour
le. 29 juillet. Le Dr Monceau, médecin-1é-
gistchratiqua I"autopsie; les résultats de
cell ne furent pas d'ailleurs concluants,
cependant quelques constatations impor-
tantes furent faites: il fallut constater
I'absence totale de flaques de sang qu’aurait
dd produire I’écrasement par le train, non
pas d’un cadavre, mais d’un homme vivant,
mais comme le cadavre ne portait aucune
blessure suspecte, on ne pouvait conclure
définitivement ; tout au plus était-il pos-
sible de supposer que, s’il y avait eu crime,
les assassins n’avaient blessé leur victime
qu'a la téte, 'efiroyable écrasement par
Ie train ayant fait disparaftre par la suite
toute trace de ces coups.

M. Viple, procureur de la République
auprés du parquet de Moulins, le D* Mon-
ceau, le commissaire Bafiet, les adjudants
de gendarmerie Guillemard et Léger
avaient continuellement été entourés, aun
cours de cette journée capitale pour I’en-
quéte, d’'une foule avide qui, elle, était

rsuadée du crime et espérait des arres-
ations pour le jour méme. Il n’en fut rien,
quelque temps encore les policiers conti-
nuérent A resserrer autour des meurtriers un
réseau ténu de présomptions.

Enfin, le 12 aolt approchait, date anni-
versaire de la mort de Pacaud, lorsque les
Latriche furent conduits 4 la gendarmerie
sous les huédes des paysans.

Latriche, harcelé de questions, enfermé
dans ses contradictions, finit par avouer :

— C’est bien vrai, expliqua-t-il enfin,
c’est bien vrai, c’est moi qui ai tué Pacaud;
je vivais en mauvaise intelligence avec lui.
Le jour du drame, cela commenga par une
discussion, et bientét je I'assommai, dans
ma grange, 4 coups de fourche. Je I'ai
ensuite porté sur la voie ferrée pour faire
croire & un accident ou 4 un suicide. Mon
fils m’a aidé a transporter le corps, car il
était lourd...

*
. *

Antoine Pacaud allait donc étre vengé,
et depuis ce jour, on se montre la demeure
des Latriche avec terreur et dégodlt.

Il ne s’agit plus maintenant de rumeurs,
et rien n'est plus étonnant et plus lugubre
que d'écouter les vieux du village raconter
la mort de Pacaud :

— Vous savez comment on I'a tué, me
confiait ’autre soir I'un d’eux, mais
vous ne connaissez pas les circonstances de
I'enterremient... ni les détails de la veillée
du mort...

— Qui, oui, raconte la veillée du mort,
firent d’une voix ‘sourde des paysans qui
nous épiaient.

— C'est une drdle de veillée, comme
jamais on n'en avait vu... et comme on n’en
verra jamais plus, il faut 'espérer. Voila,
aprés la découverte du corps, le cadavre
avait été transporté, le soir méme, a la
ferme des Latriche. Ils placérent immédiate-
ment le malheureux dans une piéce mal-
propre, il parait qu’ils regardérent un
instant le mort et puis ils 'abandonnérent
au silence de la pi vide et désolée... le
pauvre n'eut que la paix de la nuit pour
le veiller, car les époux Latriche, leur fils
et leur domestique vaquérent tranquille-
ment A leurs occupations habituelles.

« Des heures passérent ainsi, enfin le
chien de Pacaud vint veiller son maitre,
assis 4 cdté du mort; il resta toute la nuit
sans bouger... seul ami fidéle...

« Dans la soirée, le curé qui avait appris
I'accident s’empressa d’aller 4 la ferme
et tomba sur cet étrange spectacle.. Pieu-
sement il alluma une bougie ¢t se retira,
fuyant la vision tragique. !

« Des amis qui vinrent s’enfuirent aussi,
saisis presque de peur... Ah | la vision de
cette salle sordide & feine éclairée par la
flamme vacillante de la bougie... Ce
cadavre... ce chien figé comme une statue...
il y avait de quoi donner la chair de poule.

« Pour les obséques, les Latriche refu-
sérent de donner un drap pour le linceul et
une serviette pour enfermer lés débris de la
cervelle...

« Eh bien, voyez-vous, c’est triste a dire,
‘mais peut-étre cela a-t-il mieux wvalu... si
les Latriche s'étaient bien conduits, les pré-
somptions auraient été moins fortes... la

lice aurait prété une oreille moins atten-
ive aux rumeurs... Sans cette atroce veillée,
les assassins iraient par les rues du village,
la téte haute...

PHILIPPE ARTOIS,
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- VISIONS

Ce nuage de fumée el de poudre, ces
soldats, ces policiers qui avancent lente-
ment, profitant du meindre abri... Cest
une scéne des désordres de Cuba, an cours
des troubles récents !

Les émeutiers se sont retranchés dans une
fabrique de meubles (o 'on devait trou-
ver, cachées, des armes en grande quantité
et plusieurs centaines de kilogrammes de
poudre). Ils dirigent par les fenétres un
feu nourri.

Utilisant, pour se protéger des projec-
tiles, les arbres, voire les colonnades d'un
jardin, les assaillants avancent et pro-
jettent, vers les bitiments ol les révoltés
se sont laissé enfermer, des grenades fu-
migénes. Les mitrailleuses, cependant,
balaient de feux croisés portes et fené-
tres.

Force devait rester — comme toujours —

D’ASSAUT..
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a laloi. Mais non sans que, de part et d’autre,
des pertes sévéres aient été enregistrées.
Rebelles et soldats furent tués ou blessés
en assez grand nombre, au cours de cette
insurrection qui ne dura pas moins de
plusieurs jours.

De I'usine de meubles incendiée par les
troupes fidéles au gouvernement, il ne
devait demeurer que les quatre murs. Et
plusieurs des émeutiers trouvérent Ila
mort sous les poutres enflammées. Des
actes d’héroisme — inutiles comme presque
toujours en pareille circonstance, puisqu’il
s’agissait de la plus pénible des batailles —
furent enregistrés de part et d’autre. Et la
ville, ordinairement si riante et charmeuse,
ne {fut, pendant cette période de cauchemar,
qu'un champ clos ol s’affrontaient le plus
haineusement du monde des adversaires de
méme race !

VOLS D’ENFANTS EN AMERIQUE

(Suite de la page 5.)

indice sérieux, proposent de remettre 1'en-
fant, saine et sauve, a bord d’un petit yacht
appartenant & I’ami. Le yacht se nomme
The Bob et la rangon est fixée 4 80 000 dol-
lars. Une paille !

Les « kidnapers », 4 qui U'inquiétude de
I'intermédiaire n'échappe pas, précisent
qu’ils arriveront en bateau avec 'enfant, et
qu’ils toucheront la somme de la main a la
main, I’enfant étant présente. La police ?
On doit avoir sa parole ! Elle laissera aux
hors-la-loi quelques heures... le temps de
« filer »...

Alors, la plus grande incertitude, et
la plus cruelle, régne aux cceurs de ces mal-
heureux parents. Que faire ? Qui croire?
La police, officielle ou privée... quand elle
dit : « Ne payez pas ! On retrouvera Peggy |»

Ou les kidnapers, lorsqu’ils disent, enx:
« Donnez les 80 000 dollars et vite, si vous
ne voulez pas gu’il arrive malheur a votre
g0sse ».

Finalement, aprés trois jours et trois
nuits de recherches vaines, le parti des Mc
Math fut pris. Ils paieront, pour avoir leur
enfant...

II' fut convenu, alors, entre Mr. Lee, le
négociateur, I’ami des Mc Math, el les délé-
gués de MM. les enleveurs, que la petite
Margaret Peggy serait bien remise en temps
voulu, sur la riviére, & bord du Bob. Les
policiers pourraient se tenir en observation
sur les deux rives du fleuve. Mais ils ne se-
raienl pas admis a bord du bateau ; et ils
devraient laisser repartir librement le canot
des bandits vers la mer, en lui donnant le
temps matériel d'échapper aux recher-
ches.

Par la suite, les négociations furent re-
prises sur des bases quelque peu différentes.
La petite fille devait maintenant étre gar-
dée 4 bord du Bob, la rangon payée, assez
longtemps pour que les ravisseurs eussent
quarante-huit heures devant eux pour dis-
paraitre. Le malheureunx Mc Math s’y en-
gagea bien volontiers. Une seulechose comp-
tait pour lui: revoir son enfant saine et
sauve.

Cependant, quelque chose [aillit bien
déranger les plans. La police n’admettait
que difficilement que ['on pat « s’arranger »
ainst en dehors d’elle. Elle estimait, quant
a elle, immorale la solution qui consistail

L’IVROGNERIE

Le buveur invétéré PEUT ETRE
GUERI EN 3 JOURS s'il ¥y con-
sent. On peut aussi le guérir 4 son
insu. Une fois guéri, c'est pour
la vie. Le moyen est doux, agria-
ble et tout & fait inoflensif. Clue
ce soit un fort buveur ou nun,
qu’il le soit depuis peu ou depuis
fort longlemps. cela n'a pas d'hu d
C'est un Uraitement qu'on fait chez sol,
approuvé nar le corps nédical et dont 1'ef-
Deacité est prouvée par des légious d'attes-
tations. [rochure: et renseignements sont
snvoyés gratis et franco. Feriver confiden-
tiellement 4 :
Remédes WOODS, Ltd. 10, Archer Str. (188 B. 8.) Londras W),
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tout simplement & récupérer 'enfant dis
parue contre une somme d’argent considé-
rable. Les détectives allaient jusqu’a dire
que Mr. Mc Math, dans sa douleur pater-
nelle, se faisait le complice instinctif des
bandits. Elle ne tenait pas compte, en
I’occurrence, cette police, des alarmes d'un
homme gui ne pouvait s'empécher de pen-
ser 4 la fin terrible du baby Lindbergh...

Ayant entendu parler du bateau The
Bob, les policiers se mirent en devoir de le

surveiller, ainsigueson propriétaire, Mr. Lee. -

Les bandits furent avisés de cette fila-

ture, et une premiére fois ils ne vinrent pas .

au rendez-vous. Il fallut que Mr. Lee, dont
les relations sont puissantes, fit prier la
police de le laisser agir seul.

Une nuit, done, un canot automobile
vint se ranger le long du Bob. Les bandits
rapportaient, saine et sauve, la petite
Peggy... en échange de B0 000 dollars,
payes séance tenante. Et Mr. Lee dut rester
avec l'enfant une nuit entiére 4 bord du
petit bateau, avec interdiction, méme, de
téléphoner ou de télégraphier au pére...

A l'aube du lendemain, Mr. Lee télé-
phona & Mr. Mc Math. Il espérait que son
appel serait pour le malheureux pére seule-
ment, qu'il priait d’accourir... Mais quand
Mr. Mc Math, fou de joie, se présenta sur
les quais de Harwichporl pour rejoindre en
bateau I'embouchure de la riviére, la police
fluviale était la, avec ses vedettes rapides,
pour mener le riche industriel auprés de
son enfant. .

Je laisse a4 penser quelle fut la joie d
pere de retrouver intacte la petite Peggy |
L'enfant expliqua qu’elle n'avait pas eté
maltraitée. On l'avait détenue en pleine
mer a bord d’un yacht et elle avait pu jouer
sur le pont. Elle n’avait souffert que du
mal de mer. :

Pour ce qui s’élail passé dans la voiture?
Ceci simplement. Quand elle avait vu que
I’en ne prenait pas du tout le chemin de sa
maison, elle avait pris peur, avait voulu
crier... A partir de ce moment-la, elle ne se
souvenait plus. Elle s’était réveillée au
large, 4 bord du bateau inconnu.

La rapide et indiscréte intervention des
« gardes de la cote » ayant réduit de vingt-
quatre heures le délai sur lequel pensaient
pouvoir compter les ravisseurs, on espére
pouvoir rencontrer el capturer en mer le
yachl que les bandils utilisérent. Car il ne
fait pas de doute pour Mr. Lee que les
« kidnapers », .leur rancon en poche, ont
regagné le yacht, et voguent, riches d'un
million huit cent quarante mille francs,
vers des cieux plus cléments.

Lesrattrapera-t-on avant qu’ils ne soient
parvenus en lieu sir ? La police 1'espére ;
I'opinion publique 'exige. Mais ces sortes
d’affaires sont habituellement si bien pré-
parées, si envisagées dans tousleurs détails,
que l'on se demande par quel miracle les
enleveurs d’enfants auraient pu laisser
derriére eux des traces, voire une piste,
eux donl on n'a rien pu savoir depuis le
coup de tonnerre de l'enlévement dans
I’école:.. 3 i

On accuse,
on pliaide,
on juge...

Jeumes gens modernes.

Que faire, gquand on a quinze ans, pas
encore de métier el que I’école est fermée |

— On va faire les « gangsters », propose le
plus jeune gamin — celui-ci n’a que treize
ans — d’un trio qui cherche 4 se distraire,
mais pas les gangsters « pourrire » les gangs-
ters « pour de vrai : on va dégringoler un
cinéma ! »

El Jes trois garcons se mettent en devoir
de joindre l'action a la parole : ils c[)éné-
trent dans un cinéma désert — on ne donne
des représentations que le soir — prennent

le tiroir-caisse qui contient... douze francs, .

le panier de bonbons de l'ouvreuse et un
paquet de billets d’'entrée, puis ils s’en
vont... ]

Le lendemain soir, les gangsters en herbe,
sucant les bonbons volés, arrivent au con-
trole du cinéma avec les billets également
volés, mais ces billets sont reconnus et nn
arréte le trio. y

— Ces enfants, plaida Me Huguette
Cahen, ont subi la fascination. de ce mol
« gangster » qui a impressionné leur jeunes
cerveau, mais leurs parents, si vous les
leur rendez, s'efforceront de les ramener
dans le droit chemin !

La 15°* Chambre correctionnelle enten-
dit cet appel et ordonna le renvoi des
enfants dans leurs familles, qui leur appren-
dront, il faut l'éspérer, un autre métier
que celui de « gangster »,

*® *l‘
Parilez-moi d’amowus.

La justice de paix du dix-septiéme arron-
dissement ; une jeune artiste, Me Mi-
reille M..., est poursuivie par le directeur
d'un établissement montmartrois qui lui
reproche, alors qu’elle devait chanter des
chansons de sa composition, d’avoir chanté
des rengaines déja maintes fois applaudies,

— Vous m’aviez promis, mademoiselle,
reproche,sévére et mécontent, le directeur
montmartrois, de créer des refrains nou-
veaux et vous avez donné...

— Parlez-moi  d’amour... susurre |'ar-
tiste au nom aimé du poéte provencal.

— Oui... s’exclame le directeur, parlons-
en, un refrain de Lucienne Boyer que tout
le monde connait et fredonne... ah oui,
parlons-en de Parlez-moi d’amour | Comme
création nouvelle de votre composition,
c’est réussi ! vous m'avez trompé et, de ce
fait, je vous réclame cing cents francs de
dommages-intéréts !

Mais le juge de paix n’adopta pas la
thése du directeur, il le débouta de sa
demande en déclarant :

— Vous reprochez, monsieur, a M Mi-
reille M.., d’avoir chanté une rengaine
ancienne ? Erreur! Erreur ! Parlez-moi
d’amour est une phrase qui m'est pas
ancienne, ni nouvelle : elle est éternelle...
quel est celui qui n’a pas été heureux ou ne

sera pas heureux de l'entendre sur des

Iévres aimées ?...
Et, dans la salle, quelqu'un fredonna :
« Parlez-moi d'amour... dites-moi des mots
tendres... »
SyrLvia RisseER.
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Berlin, Babylone moderne

(Suite de la page 7.)

échelle. Les courtisanes a 'affiit sont innom-
brables aun Café Kinig, Unter den Linden,
au Mokka-Effi, Friedrichstrasse, au Café
Valerland, Potsdamerplatz (fréquenté par
les Nazis), au Café des Weslens, Kiirfiirsten-
damm, au Germania, Hardenbergstrasse,etcs

En outre, Berlin compte de nombreux
cabarets excentriques ou la prostitution et
I’homosexualité ont droit de cité. Les plus
typiques sont I'Eldorado, déja nommé, les
cabarets de la Jagersirasse, attrape-gogos
pour provinciaux : le bar Olala ; le Kike-
riki, rendez-vous d'artistes de théitre et
de chansonniers ; le Monokel, Budapester-
strasse, ou I'on rencontre des femmes por-
tant monocle ; le Marokke, Kirfiirsten-
damm, cabaret arabe; le Mikado, Puttka-
merstrasse, local japonais et.., homo-
sexuel ; Sfeinmeier, Friedrichstrasse, honte
du parti national-socialiste et lieu de prédi-
lection de Fritz Ulbrich, avant que d’étre
assassiné ; ' All-Baygern, dans la méme rue,
avec ses femmes bavaroises ; le Voo-doo's
Bar, Skalitzerstrasse, taverne maritime
que nous visiterons ensemble ; le Casanova,
le Kakadu, etc.

Le Sing-Sing, a l'extrémité de la Frie-
drichstrasse et que la police a récemment
fermé, mérite une mention spéciale. Dans
ce cabaret, qui avait pris lenom dela célébre
prison new-yorkaise, les garcons étaient
déguisés en gardiens de prison et les cabi-
nets particuliers étaient des cellules gril-
lagées. L'entrée ressemblait a4 la porte
d’'une maison d’arrét. On y avait organisé
des soirées sensationnelles, notamment un
bal des « vedettes de I'Unlerwell » avec la
présence d’authentiques célébrités des bas-
fonds. Il v eut aussi un concours de croche-
tage et de percement de coflres-forts... Le
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personnel de l'établissement se composail
d’ailleurs de repris de justice.

Son propri¢taire, un nomm¢ Procope
Erban, élégant gentleman, trés homme du
monde, menait grand train. Il possédait
villa, auto de grand luxe, domesticite, La
jeune M=e¢ Erban était une trés jolic lemme
s'occupant d'ceuvres de charilé. :

Mais, ces jours derniers, la stretd¢ berli-
noise apprit par un indicateur bien rensei-
gné qu'Erban était a la liéte d'une vaste
organisation pratiquant la contrebande el
le vol d’automebiles. (11 disparait dix voi-
tures, chaque jour, i Berlin). Erban étail
en étroits rapporls avec plusieurs sociétés
de I' Unlerwell, qui « travaillaicnt » sous sa
direction.

Mais cet Al Capone allemand, prévenu a
temps du sort quil'attendait,s’enfuil préci-
pitamment A I'élranger avec sa femme, en
emportani une grosse somme d’argent.

n ignore ce qu'il est devenu, mais on
le suppose en Gréce. Le cabaret Sing-Sing,
en tout cas, a fermé délinitivemenl ses
portes grillagées...

(A suivre.)
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Vous pouvez vainere Uhabilude de fumeren
trels Jours, améliorer volre sanlé el prolonger
votre vie. Plus de troubles d’estomac, plus de
mauvaise haleine, plus de faiblesse de coeur.
Hecouvrez volre vigueur, calmez vos nerfs,
éclaircissez votre vue et développez voltre force
mentale. Que vous fumiez la cigarette, le cigare,
la pipe ou que vous prisiez, demandez mon
livre, si intéressant pour tous les fumeurs., 1l
vaut son pesant d’or. Envoi gratis.
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guéris radical t et rapid t par ¢

€ vous pose
PELECTRICITE qui vous permettra de vous gu
e édiatement SIVOUSSOUFFREZDE
Neurasthénie, Débilith et Failblesse nerveuse, Varioo-
5 Pertos & i 1 5 1 p 1 . roubl des
fonctions sexuelles, Asthénie générale, Arthritisme,
Artério-Scbrose, Goutte, Rhumatisme, Bol-tigun Pa-
: ralysis, Dyspepsie, Constipation, Gastrite, Entérite,
Aftection du Fole,
Si votre organisme est épuisé et affaibli, si vous &tes nerveux, irrité, déprimé,

écrivez-moi une simple carte postale et je vous enverrai
i GRATUITEMENT S
une magnifique brochure avec illustrations et dessins valant 15 franes.
Ecrivez ce jour 4 mon adresse, INSTITUT MODERNE, 30, A f dre-Bert

Docteur 8. H. GRARD, BRUXELLES-FOREST,
Aftranchisssment pour I'Etranger : Lettres 1 fr. 50 — Cartss 0 ir. 90
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ARTICLES D' HYGIENE

12 Préservatifs assortis et controlés Tous les admirateurs da célibre comique achiteront lo livre sonsationnel qui vient de paraitre:
tal illustré let,
e by Ao AN, ol o LA VERITE SUR CHARLIE CHAPLIN ”
| chetée sans aucune marque extérieure Sa pie, Ses amours, Ses déboires, ver son anciensecritaive particalier : CARLYE R. ROBINSON.

Ut:ngatwm : 12 francs
Cet ouvrage, qui contient des dé sur la vie privée du grand artiste comique, a eonnu un
succés sans précédent en Amérique, ol il a été tiré &4 500 000 exemplaires.
En vente partout ou demander le volume & votre libraire, qui vous le procurera. Enyoi franco
de chaque volume contre 12 francs, adressés 4 MON CINE, 43, rue de Dunkerque, Paris(X?).
Compte chéques postaux: 259-10. Aucun envoi contre remboursement.

contre 15 fr.ou contre remboursement

Maison BELLARD-THILLIEZ (Coovtchouc

rayon P. M.)
22, Faubourg Montmartre, PARIS (9¢) (Gr. boul.)

UNE ERREUR JUDICIAIRE

L’AFFAIRE GOGRY

(Suite de la page 3.)

GRATUITEMENT ~.. PRIME SENSATIONNELLE

a I'int

Nous avons préparé spécial ; tion de nos lecteurs et
jeetrices, un charmant COLIS-PRIME, contenant un magnifique

REVEILU marque ‘““JAPY *’
auv;’sll;!l ig?;tt)::‘de 39 rs m

Ce reveil, de fabrication frangaise. se recommande tout parti-
culitrement par sa qualité, son =légance, sa pr_bolnl?n.
Il est ovale, genre moderne, cabinet ~ickelé (12%,5x10%),
avec arrél de sonnerie, mouvement 30 heurc:, signon lanterne.

sises de I'Yonne. Les débats durércne trois
jours. Gogry fut défendu par 'un des piul
| célébres avocats d’assises de ce temps,
| Me de Moro-Giafferi.

1 Le jury de I'Yonne condamna Gogry a
huit années de reclusion.

o —

A TOUT ACHETEUR, avec ce Réveil, nous adres2:-2% comme : -
- !

P R I M E G RA l U l l :- Pourquoi ressusciter cette vieille his-

une trés belle trode g tr toir toire 7 Voila une affaire bien nette, n’est-

il pas vrai ? Des témoins ont entendu la
discussion de Gogry et du garde Févre. Des
témoins ont entendu le coup de fusil. Des
témoins en ont vu la fumée noire. Le garde
chassc Favre a été tué par un coup de fu-
sil, par ce coup de fusil. Il n'y a pas de

CHRONOMETRE POUR HOMME

nickelée, 5 °/- de diamétre, gravure moderne,
garantie un an.

LE REVEIL & CHRONOMETRE o222, 89 " eriestinsmmpin wr:

| doute.

I .

| - i 3 S 'y s de doute. Gogry est
|- Moyennant un léger supplément, nous adressons le REVEIL JAPY ci-dessus aveo prlma 5 ; Non.' Il n’y a pas de

| 1o UNE MO::TRE-BRACELET pour HOMME ou 20 UNE MONTRE-BRACELET pour DAME innocent,

J'écris  ces mots sans hésitation. C'est
pour soulager ma conscience que je les
écris. Je ne prétends pas me dresser pour

bracelet cuir, monture 1** choix, nickel, cadran lumineux, métal chromé, remontoir, 3/4 platine,

garantie un an : :
Les deuz piéces : Révell ot Montre-bracelet homme prises 51 tr.| Les deus piéces :

garantie un an:
Réveil et Montre-bracelet pour dame, 1tr.

3 IS v ovvsvnssansossarssnsansanassnsns justice, malgré la jus-
NOS MAGASINS S o s vusvvsssasabssossnsnssans . rises dans nos magasins ; affirmer devant la justice,
g‘mﬁi ,fmnco.g?-‘mcc. port et emballage compris 56 fr.| Fnvoi franco, France, port et emballage cCOmMpPris. .. ...oucvee 58 fr tice, contre la justice. :

e C'est pour elle; clest avec elle que je veux

faire la démonstration. )
Gogry n'a pas tué le garde-chasse Févre.
(A suivre.) M. C.

Modéles @ 1/2 grandeur réelle.

iChaque demande de
changement d’adresse doit
étreaccompagnéede Ofr.60

i VEIL JAPY. Les commandes seront exécutées immédiatement
Nota. — Les montres-primes ne peuvent étre vendues séparées du RE’ Y : ! { ¢ hodintosent
*ordre d’ " I'importance de notre stock, en raison de I"affluence des commandes, un délai de 15 jours sera parfois S
i aseivio: Mk R saire pour exécuter la lvraison.

i ifi i hoisie, au Service
des (dans lesquelles ne doit figurer aucune autre correspondanee) en spécifiant bien la prime c -
X awidien Iet:ll;is gzj:anz::}?;:imes(, 30, r:’:(el Saint-Lazare, Paris (IX®). — Aucun envoi contre remboursement.
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La qréve des baleliers, commencée dans le Nord el I'Est, n’a pas lardé & gagner la région pari-  On sait qu’en Allemagne, fous les adversaires pa!i'liques des nazis sont arrélés el emprisonnés.
sienne. Touf se passe cependant dans le calme el on voil que les chaluliers disculent irés paisible- Voici, dans un camp de concenlration, de gauche A-droite : MM. Heilman, Friiz Eberl, fils
ment avee les gendarmés chargés de maintenir Uordre. (R,) de Pancien président, D. Brann, Glesh el le: D* Magnus, tous prisonniers de marque. (F.)
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L'incendie qui se déclara dans un appariemenl de la cité Rougemont permil de découvrir une  Sylvesire Matuska. Pauteur de Patlental du rapide Vienne-Budapest, vienl d'élre amené dans
importanfe organisation communiste. Des tracls el des munitions furent retrouvés dans les celle derniére viile. A son arrivée, il a fait des grimaces et des pied-de-nez au Pubh‘c el aux pholo-
meubles délériorés qu'on avail déposés au milieu de la chaussée. (H. M.) graphes qui Pattendaient & sa descenle du train. (N. ) ]
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A Londres, seize personnes onl été condamnées pour avoir provoqué des incen- Deux malfaileurs ont attagués dans son magasin, sis au n°® 30 de la rue Dauphine, un bijoutier, M. Kouyoud-
dies afin de loucher des primes d'assurance. Ci-dessus : frois membres du jian (au-dsesus, a droite)ef l'onl blessé mioriellement d’une balle de revolver dans le venire. L'un des deux ban-
jury, doni deux femmes, quitlen! « Old Bailey » aprés le jugement. (R.) dits, Babenko, a élé arrélé ; Pautre, Roudnew (en-dessous), n'a pas encore été refrouvé. (R.)




